MEDGANG ©

Design and Quality



EAAHNIKA

Avatpégte otnv teAeutala oeAlsa tou tapdvTog eyxeLpLSiou yla pLa
A PN AloTa TWV EMAEYPEVWV TIAPOXWV TEXVLKNAG €EUTINPETNONG TNG IKEA
[T1 KOl TWV OXETIKWY TNAEPWVLKWY aplBpwv o€ KAbe xwpa.

To NAEKTPOVLKO eyXeLpiSLO Xpriong elval SLabéotpo otn StevbBuvon

www.ikea.com.

o TEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETLIKA HE TNV KATAVAAWOT EVEPYELAG KAl
AAAa TEXVIKA OTOLXEL AUTOU TOU TIPOLOVTOG, ETILOKEWBE(LTE TOV akdAoubo
Stadiktuako ouvSeopo: https://eprel.ec.europa.eu

Kataypayte mapakdtw To HOVTENO Kal TOUG
OELPLaKOUG apLBPOUG TNG CUOKEUNG 0aG.

Hpepounvia ayopdg

ApLBpOG povtéhou

TELPLAKOG apLBUOG

Eriouvayte ew tnv amdSeLlEn ayopdg yla
HEAOVTLK avapopd.

‘/Ai.ctu €AEyXOU EYKATAOTACNG

MNépta

0 H mopta oppayllel MApwg o€ OAEG TNG
TIAEUPEG

U H mdpta eival optlovtiwpévn

Optlovtiwon

U To Yuyelo eivat opt{ovTiwpévo Kat €xeL
KAlon % tvtoag (6 mm) amd eumpog pog ta
niow

0 O BdAapog eivat otabepdg oe OAEG TLG YWVIES

U O amootdtng (Bpayxiovag amotpotrig
avatpoTrc) €xeL TomobetnBel

Tpowodoaia

U H mapoxr tng otkiag sivat evepyn

O To Yuyelo €xel ouvSebel otnv ipila
TeAwkol €AeyyoL

U Ta uAkd cuokeuaotag €xouv agatpeBdel

0 Ou Beppokpaocieg PUENG Kal katapuing
€xouv pubpLotel



NEDERLANDS

Raadpleeg de laatste pagina van deze gebruiksaanwijzing voor de
IKEA volledige lijst met door IKEA benoemde dienstverleners voor service na
[T1 de verkoop en de bijbehorende nationale telefoonnummers.

De elektronische gebruiksaanwijzing is verkrijgbaar op www.ikea.com.
Zie de volgende link voor meer informatie over energieverbruik en
andere technische gegevens van dit product: https://eprel.ec.europa.eu

Schrijf ter referentie de model- en
serienummers hieronder.

Aankoopdatum

Modelnummer

Serienummer

Voeg voor toekomstige referentie het
aankoopbewijs hier bij.

‘/Checklist installatie
Deur

U De deur sluit aan alle kanten volledig aan op
de kast
U De deur is waterpas

Afstellen

U De koelkast staat van links naar rechts
waterpas en helt 6 mm (% in.) van voor naar
achteren

U De kast staat stevig op alle hoeken

U Set afstandhouders (beugels tegen omvallen)

Elektrische stroomvoorziening

U Stroomvoorziening thuis ingeschakeld
U Stekker van koelkast in het stopcontact

Laatste controles

U Transportmateriaal verwijderd
U Koel- en vriestemperatuur ingesteld
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Me tnv empUAagn aAaywv xwplig postdotmoinon.

A TMAnpowopieg acwpalieiag

MpLv amod tnv eykatdotacn Kal Ttn Xpron TG CUCKEUNG,
SLaBAOoTE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOHEVEG 06nyieg. O
KATAOKEUAOTAG 6V eUBUVETAL AV TIPOKANBEL TPAUPATLONOG
N {nuLa amd AavBaopevn eykataotaon kat xprion. Na
@UAdoOoETE TTAVTA TLG TTapoUoEG 08nyleg padl e Tn CUOKEUN
yla peAoVTLKA avagopd.

Ac®AaA€La TTALSLWYV Kal EVTIABWV ATOHWV

* Hmapouoa cuokeun pmopel va xpnotyormolnBet amno
atdLa nAkiag 8 eTwv Kat Avw Kal amd ATopa PE HELWHEVEG
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPN epmeLplag Kat yvwaong, epooov eTBAETovVTaAL I
EXOUV AAPBEL 06NyleG OXETIKA PE TN XPON TNG CUCKEUNG
HE Ao@aAr TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KLVvEUVOUG TIOU
gvEXOVTAL.

* H ouokeun autr propel va xpnotyotolnBel amo mawdid
NALKLAG peTagL 3 Kal 8 ETWV Kal aro ATOoPA HE HELWHEVEC
OWMATLKEG, ALoONTNPLAKEG I TIVEUATLKEG SUVATOTNTEG EQV
EXOUV AAPBEL 06NYleG OXETIKA PE TN XPHON TNG CUCKEUNG UE
aoc@aAn TpoTo.

« Ta matdld KAtw Twv 3 £TWV Ba TIPETIEL TTAPAPEVOUV HAKPLY,
EKTOG Kal av Bplokovtal uto cuveyrn emiBAeYN.

« Mnv agrivete ta atdla va mai{ouv e TN CUOKEUT).
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« Tamawdid Sev PETEL va eKTEAOUV £pyacieg kabBapLlopou N
OUVTAPNONG TNG CUCKELNG XWPLG eTTBAEYN.

« Ta mawdld nAkiag amod 3 €wg 8 ETWV ETILTPETETAL VA
ToTI0BETOUV TPOWLUA O€ cUOKeLEG PUENC.

« PuAdooeTe OAa TA UALKA CUOKELAoLAG HakpLd amo ta
TaldLa kat anoppiyte ta opba.

FeVIKEG TIANPOWYOPLEG aCPAAELAG

* Hmapouoa cuokeun TpoopideTal yLa olKLakr Xprnon Kat
TIOPOHOLEG EQYAPHOYEG, OTIWG:

- Aypolkieg, xwpoug koullvag TIPOCWTILKOU O€
KATAoTAHATa, ypageia kat AAAa epyactakd
mepLBaMova.

- Xpnon amo meAdteg o€ Eevodoxela, HOTEA, TTaVoLOV Kat
AAAQ TIEPLBAAAOVTA OLKLAKOU TUTIOU.

« Alatnpeite eAeVBepa amod epmodia OAa ta avolypata
AEPLOPOU OTO TIEPLBANHA TNG CUCKEUNG I TNV EVIOLYLOMEVN
KATAOKEUN.

*  Mn XPNOLPOTIOLELTE PNXAVLKEG CUOKEVEG I AN PECA yLa
TNV emtayuvon g dtadikaciag anoPuing eKTog amno
€KELVA TIOU CLVLOTA O KATACKEUAOTAG.

*  Mnv TipoKaAeite (LA 0TO KUKAWMPA YPUKTLKOU LypoU.

* Mn XPNOLPOTIOLELTE NAEKTPLKEG CUOKEUEG OTO ECWTEPLKO
TWV BaAdP WV ocuvTAPNONG TPOWYIHWY TNG CUCKEUNG, EKTOG
av €lVaL CUCKEUEG OL OTIOLEG TIPOTELVOVTAL YLa auTAV TN
XPrjon amo ToV KATaoKEVAoTH).

* Mn xpnotyotoLeite Pekaopo Pe vEPO 1) Atuo yLa Tov
KaBapLopod TNG CUCKEUNG.

« KaBapilete Tn oUOKELN PE €va LYPO PAAAKO TTaVL.
XpnoLuoTtioLlelte HOVO OUSETEPA ATIOPPUTIAVTLKA. Mn
XPNOLPOTIOLELTE AELAVTLKA TIPOLOVTA, GYPOUYYAPAKLA TIOU
XAPAoCOoULV, SLAAUTEG ] HETAAALKA QVTLKELPEVQ.

* Mnv tomoBeTelTe EKPNKTLKEG OUGLECG, OTIWG PLAAEG aEPOLOA
HE EVPAEKTO TIPOWONTLKO, OE AUTH T CUCKEULN.
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« EdAv 10 KaAwSdLo Tpowodoaoiag £xeL uTtooTel PBOPEC,
Ba mpéEmel va avtikataotabel arnod Tov Kataokeuaotn,
T0 €€E0UCLOSOTNHEVO KEVTPO OEPRLG I KATAAANAQ
e€ouoLodotnuevo Atopo, WOoTeE va anoeuyxBouv oL
Klvéuvol.

« Katd tnv tornobetnon tng cuokeunc, BeBalwbeite oTL
TO KaAWSLOo Tpoodoaoiag Sev xeL TTayLlSeUTeL ) uTtooTEL
pBopa.

* Mnv tomoBeteite TTOAANA wopnTd TTOAUTIPLLA 1) POPNTEC
OUOKEUVEG Tpopodoaiag oto Tlow PEPOC TNG CUOKEUNG.

« To Avolypa Tng OPTag yLa PHEYAAES XPOVLKEC TIEPLOSOUG
uTtopel va mpokaA€oeL onuavtkn avénon tng Beppokpactiag
0TOUC BAAAQPOUG TNG CUOKEUNG.

* KaBapilete TAKTIKA TLG ETILYAVELEG TIOU UTTOPOUV va
€pBouv o€ emawn Pe TPOWLUA, KaBwWG Kal Ta TtpocBdactiua
OoUCTNATA ATTOoTPAYYLONG.

« KaBapilete Tig Se€apeveg vepou edv Sgv xouv
xpnotpotoltnBel yla 48 wpeg. ZEMAUVETE TO cuoTnuUa
VUSPEVONG TIOU CUVSEEETAL HE TTIAPOXH VEPOU €AV SEV EXEL
avtAnOel vepo yLa 5 nuepec.

« AT0BnKeUETE TO WHO KPEAG Kal Ta PdpLa o KAatdAANAa
Soxela oto YPuyelo, £TOL WOTE VA PNV EpXOVTaL OE €AY N
va pnv otalouv 6€ AAAa TpO@LUQ.

« EdAv n ouokeur PUENG IpoOKeLTaL va Ttapapeivel ddsla yLa
HEYAAO XPOVLKO SLACTNUA, ATIEVEPYOTIOLNOTE, amtoPUETE,
KaBaploTe Kal OTEYVWOTE TNV KAl A@roTe TNV opTa
AVOLKTH yLa Va armo@UYETE TNV aVATTITUEN poUxAag HEoa otn
OUOKEUN.

« OLBdaAapol katdPpugng SVo aotepwy elvat KatdAAnAotl
yla tnv anobrkeuon Tpo-KATEPYUYPEVWY TPOQIPWY, TNV
amoBrKeuon 1) TNV TIAPACKEUN TIAYWTOU KAl TNV KATAOKEUN
TIayoKUBwWv.

« OLBdaAapol evog, U0 Kal TPLWV AoTEPWV SeV lval
KatdAANnAoL yLa tnv KataPuén vwTiwy Tpo@ipwv.
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« Autn n ouokeun YPUEng dev tpoopiletal yLa xprnon wg

EVTOLYLOPEVN CGUOKEUN).

* H ouokeun slvat eEomALopEvn pe Auxvia ecwTEPLKOU
@WTLOPOoV. H avtikatdotaon tng SLAtagng YwTtLopou
TIPETIEL VA YIVETAL ATTOKAELOTLKA ATIO ELSLKEUPEVO TEXVLKO.
Ertikowvwvnote pe to EEouclodotnpevo KevTpo ogpPLG.

« MPOEIAOMOIHZH: MNa va amoeuxBel 0 Kivéuvog Adyw
a0TABELAG TNG CUOKEUNG, TIPETIEL VA OTEPEWBEL cUPPWVA PE

TG oénylec.
0Odnyieg acpaleiag

Eykatdactacn

/\ Npoetdotoinon! Moévo eEelSikeupévo
ATOHO PTIOPEL VA EYKATACTHOEL AUTAV TN
OUOKEUN).

+ Apalpéote OAa Ta UALKA cuokeuaotag kat
ToUuG KOXALEG pETaOpAC.

+  EQv n ouokeun €xeL uttooTel {nuLd, pnv
nipoPeite o€ eykatdotaon A xprion tng.

+  AkolouBsite tIg 08nyieg eykatdotaong mou
TIAPEXOVTAL PE Tr) GUCKEUN).

+  Na elote mAvta MPooeKTIKOL KAtd T
petakivnon tng ouokeung, kabdtL elvat
BapLa. Xpnotporoteite mdvta yavtia
aopaleiag kat KAELOTA uttodrpata.

+  Awaopahiote TNV KuKhowopia tou aépa
yUpWw amd Tt CUOKEUN.

+  Katd tn petagopaq, pn yéPVeTe to Yuyeio
Tdvw amo 45 potpec.

+  Katd tnv mpwtn eykatdotaon f Hetd
TNV QVTLOTPOYH TOU avolypatog tng
TOPTAG, TIEPLUEVETE TOUAAXLOTOV 4 WPEG
TIPLV CUVSECETE TN GUCKEUN OTNV TIapoxr
pevpaTog. AUt eival amapaltnto ya
Va PTIOPECEL TO AASL VA ETILOTPEPEL OTO
OUTILEDTH.

+  TIpLV TIPAYHATOTIOLOETE OTIOLASATIOTE
epyaocia otn CUOKEUN (TT.. AVTLOTPOYT| TOU
avolypatog tng opTaG), APALPEDTE TO (LG
amd v mpida.

+ Mnv eyKaBLOTATE TN GUOKEUN KOVTA O
owpata Bépuavaong, Koudiveg, poupvoug N
€otieg payelpéparog.

*  H ouokeun TipémeL va Bploketat pe tnv
TIAATN OToV Tolxo.

Mnv eykaBLOTATE TN CUCKEUN o€ B€on 6TIou
eKTLBeTaL OE APECO NALAKO PWG.

MnV €ykaBLOTATE TN GUOKEUN OE PEPN

pE uttepBoALK vypacia rj kpUo, OTIWG
amoBnKeg, yKapdl 1 keAapLa kpaotou.
‘Otav PJETAKLVELTE TN OUOKELN, va TNV
QVACNKWVETE ATIO TO PTIPOOTLVO HEPOG yLa
va pn xapdagete to ddmedo.

HAekTpLK 6UVSean

A
A

A

Mpoeldomoinaon! Kivbuvog mupkayLdg kat
nAektpomAnéiag.

MpoeLldomoinon! Katd tnv tomobétnon
NG CUOKELNG, BePatwBeite 6TL TO KAAWSLO
Tpoodooiag Sev £xeL TTayLSEUTEL Ay
uttooTel pBopd.

MpoeLldomoinon! Mn xpnotpotoLeite
ToAUTIpLla Kat prtaAavtedeg.

H ouokeur| TIpEMEL va elvat yELWPEVN.
BeBalwbeite 6TL oL TapApeTpOL TNV
TILVOKLSA TEXVIKWVY XAPAKTNPLOTIKWY
€lval oUPBATEG PE TNV NAEKTPLKN TAON TNG
TIApOXNG.

XpnotpoTioLElTE TTAVTA OWOoTA
gykateotnuévn mipila pe mpootacia katd
NG NAEKTPOTIANELAG,.

Mpooéxete va pnv TpokAnBel {nuLa

0Ta NAEKTPLKA €EapTrata (TL.Y. QLG
Tpowodoaiag, kKahwslo Ttpowodoaiag,
OUTILEOTHG). ETILKOLVWVIOTE PE TO
EEouoLoSotnpuévo kévtpo oepPLg 1 PE
NAEKTPOAGYO yLA TNV QVTLIKATACTACK TWV
NAEKTPLKWV €EQPTNUATWV.
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+ To kaAwsLo Tpowodoaiag TpEmeL va
TIapapével xapnAotepa amd to UPog Tou PLg
Tpowosdootiag.

+  Juvbéote To YLG Tpowodoaotag otnv
Tpila povov apou €xel OANOKANPWOEL N
gykatdotaon. Metd tnv eykataotaon,
BeBalwbeite 6tTL lvat Suvatr n pdoBaocn
0T0 PLG TpoYosoatiag.

+ Mnv tpaBdrte To KAAWSLO peUPATOG yLa va
QTIOCUVSEDETE TN CUOKeUN. Tpafdte avta
T0 LG TpOoodoatiag.

* Movo yla to Hvwpévo BaoiAglo kat
v IpAavsia. Autr n cuokeur StabEtel
mpida 13 A. EQv eival amapaitnto va
QVTLKATAOTACETE TNV ac@AaieLa tng mpidag,
XPNOLUOTIOLOTE JOVO pPla ac@alela 13 A
ASTA (BS 1362).

Xpron

A MpoeLldomoinon! Kivbuvog tpavpatiopoy,
gyKaupdtwy, nAektpomAngiag n
TIUPKAyLAG,.

To KUKAWPA PUKTLKOU LYpOU TIEPLEXEL
€VPAEKTO LooBoutavio (R600a), éva PUOLKO
aépLo pe UPNAS emimedo TeEPLBAANOVTLKAG
oupBatotnTag. MNPooéxeTe va Pnv TPokANBet
{NuLa 0To KUKAWHA PUKTLKOU TIOU TIEPLEXEL
LooBoutdvio.

+  Hempavela tou cuptieotr| Beppaivetat
TIOAU: H EMLPAVEL TOU CUPTILEDTH EVSEXETAL
va BeppavOel TTOAU KaTd T KaVoVLKN
AeLtoupyia. Mnv ayyilete TOV CUPTILEDTH PE
Ta xépla oag,.

* Mnv aA\AZeTE TLG TTPOSLAYPAPEG TG
TIapoVUoag CUCKEUNG.

* Mnv TOTIOBETELTE NAEKTPLKEG CUOKEUVEG (TL.X.
TIAYWTOUNXAVEG) HECA OTN CUOKEUN, EKTOG
av avagépovtal WG KATAANAEG yLa Tov
oKOTIO QuTO ard TOV KATAOKEUAOTH.

* AV TIpokAnBEel {npLd oto KUKAWHA PUKTIKOU
uypou, BeBatwbelte OtTL Sev UTIAPYEL
Ttapoucta PASyag Kat Ttnywv avagAegng oto
XWpo. AgpioTe Tov Xwpo.

« Mnv agrjvete {eotd avtikelpeva va
€pBouv o€ €man Pe Ta TAACTIKA pépN TNG
OUOKEUNG,.

*  Mnv tomoBeTelTeE QVAPUKTLKA OTOV
BdAapo kataPuing. Me autov Tov TPOTIo
avantuoostal tiieon ota Soxela aUTWV Twv
TIOTWV.

* Mn @UAAOOETE EVPAEKTA AgpLa KAL Uypd
H€oa oTn CUOKEUN.

+  Mnv tomoBetelte Péoa, KOVTA 1 ETTAVW
0TI GUOKEUN EVPAEKTA QVTLKELYEVA I
QVTLKELPEVA EPTIOTLOPEVA PE EVPAEKTA
Tpoiovta.

* Mnv ayyiete TOV CUPTILEOTH 1} TOV
OUPTIUKVWTH. Autd ta e§aptripata elvat
TIOAU Beppd.

+  Edv ta xépla oag eival Bpeypéva fi vwd,
pnv agatpeite r ayyilete mpoidvta amd tov
BdAapo kataypugng.

+ Mnv KatapUxeTe €K VEOU TPOQLUA TIOU
€xouv amoPuybet.

+  Akoloubelte TLg 06nyleg ouvtrpnong otn
OUOKEVUAO(a TWV KATEPUYHEVWY TPOPIHWV.

ECWTEPLKOG PWTLOHOG

/\ Mpostsotoinen! Kivsuvog
nAektporAngiac.

+ O Aapmtripag poopileTal amoKAELOTIKA yLd
TOV ECWTEPLKO PWTLOPS TNG CUCKEUNG. Mnv
TOV XPNOLUOTIOLELTE YLO OLKLOKO PWTLOPO.

dpovtida kat KabapLopog

A Mposwdomoinon! Kivéuvog tpaupatiopou
1 BAABNG TNG CUCKEULNG.

+ Mpw amd v paypatormoinon
OUVTIPNONG, ATEVEPYOTIOLIOTE T CUOKEUN
KaL armocuVSEDTE TO PLG Tpoodoaiag amnod
TV ipida.

*  Hmapoloa CUOKEUN TIEPLEXEL
uSpoyovavBpakeg otnv PUKTLKN povdsa.
H ouvtripnon kat n avamArpwaon Tou
YUKTLKOU LypoU TNG HoVASag TIPETEL
va Tpaypatornotovvtal ovo ano
€EELSLKEUPEVO GTOO.

+  EmBewpeite TaKTKA TNV 01N
QmooTPAYYLONG TNG CUCKEUNG Kal, av
amnatteita, kabaplote Tnv. Eav n omn
amnootpdyylong elvat gpaypévn, To vepo
amnéPuéng cuoowpevEeTal 0To KATW PEPOG
TNG CUOKEUNG.

ETILOKEVEG

+  TLa ETILOKEUN) TNG CUOKEUNG, ETILKOLVWVIOTE
pE To EEouaLo§otnpévo KEVTpo o€pPL
TIOU QVA@EPETAL 0TO TEAOG AuToU Tou
eyxeLpLdiou.

*  XpnOLUOTIOLELTE POVO YV OLA AVTAANAKTLKA.
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Artéppupn

A

Mpoetdomoinon! Kivbuvog tpaupatiopou
r ao@uélag.

ATIOCUVSEQDTE T GUOKEUT O TNV
Tpoosdooia pelPATOG.

Koyte to KaAwsLo pelpatog Kat amoppiPte to.
AQALPECTE TNV TIOPTA YLa VA ATtoTPATTEL

0 EYKAELOPOG TTALSLWV 1) {WwV péoa ot
OUOKEUN.

Eykatdotaon

A

MposLldomoinon! Avatpégte ota ke@dhala
OXETLKA PE TNV AoPAAELa.

TomoB£tnon

AKOAOUBNOTE TLG EEXWPLOTEG O8NyLeg
OUVAPHOAGYNONG YLa VA EYKATAOTIOETE
QUTAV TN CUCKEUN).

H apoUoa cuoKeUr TIPETEL Va
eykataotabel o€ oteyvo, Kad agpl{OpeVo
E0WTEPLKO XWPO, OTIou n Beppokpacia
TIEPLBAANOVTOG QVTLOTOLXEL OTNV KALYATLKN
Katnyopla ou avaypdagetal otnv mvakida
TEXVLIKWY XAPAKTNPLOTIKWY TNG CUCKEUNG:

Eﬁ;ﬂszmﬁ @eppokpacia mepLBailovrog
SN +10°C éwg +32°C
N +16°C éwg +32°C
ST +16°C €wg +38°C
T +16°C €wg +43°C

H év8el&n «SN» UTTOSELKVUEL OTL QUTH
n ouokeur YUENG tpoopidetat va
xpnotpotolnBei o€ Beppokpaocieg
TiepLBaMovtog amod 10 °C éwg 32 °C.
H év8el&n «N» UTTOSELKVUEL OTL QUTH
n ouokeur YUENG poopidetat va
xpnotpotolnBei o€ Beppokpaocieg
TiepLBaMovtog amod 16 °C €wg 32 °C.
H év8el&n «ST» UTTOSELKVUEL OTL AUTH
n ouokeur) YUENG tpoopidetat va
xpnotpotolnBei o€ Beppokpaocieg
TiepLBaMovTog amod 16 °C €wg 38 °C.
H év8eLEn «T» UTIOSELKVUEL OTL QUTH
n ouokeur YUENG tpoopidetat va
xpnotpotolnBei o€ Beppokpaocieg
TiepLBaMovTog amo 16 °C €wg 43 °C.

10

To KUKAWPA PUKTLKOU KAL TA HOVWTLKA
UALKA QUTIG TNG OUOKEUNG lval QLALKA TTpogG
T0 6lov.

O a@pog HOVWONG TIEPLEXEL EVPAEKTO AEPLO.
ETILKOWWVAOTE PE TG SNUOTLKEG APXEG

yla TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TN OWOTH
anoppudn TNG CUCKEUNG.

Mnv TtpokaAeite 9BOPEG OTO TUAPA TNG
UKTLKNG povAadag Tou BploKeTal Kovtd
otov eVaAdkTn BgppdTntag.

@ EvSéxeTal va TTapoucLaoTtolV AELTOUPYLKA

TipoPAfUaTa o€ OPLOPEVOUG TUTIOUG
HOVTEAWV OTaV AELTOUPYOUV EKTOG

autou tou eVpouG. H owotr Aettoupyia
pmopel va Stacpallotel povo evidg Tou
KaBopLopévou eVpoug Beppokpaatag.

Edv €xete ap@LBoAleg oxeTIKA PE TNV
gykataotaon, aneubuvBeite otov MWANTHA,
OTO TUNMA €EUTINPETNONG TIEAATWV Pag 1
0TO TTANGLEDTEPO EEOUTLOSOTNHEVO KEVTPO
oépPLc.

@¢on

ava egaopaliotel n Bértiotn anddoon,
TOTIOBETAOTE TN CUOKEUN PAKPLA aTtd TINyEG
BeppdTnTag, OTIWG KAAOPLPEP, AEPNTEG,
APECO NALOKO PWG, KATL BeBatwBeite dtL

0 agpag Pmopel va KukAopopet eEhelBepa
yUpw amd to Tiiow pépog Tou Bahdpou.
ToTtoBETOTE TOV TTAPEXOHEVO ATTOoTdTN yLa
va eEaoalioete emapkr) andéotaon HETagy
Tou Yuyeiou Kat Tou Tolxou (avatpéfte otiLg
EexwpLoTég O8nyleg ouvappoAdynong).

Edv Sev elval Suvatr n eykatdotaon Tou
TIAPEXOPEVOU ATIOOTATN, AYrOTE AOOTACN
ToUAdyLoTov 10 cm pETAgU TNG CUOKEUNG Kal
TOU Toi)ou Kat TouhdyLotov 30 cm PETAgy
TNG KOPUPIG TNG CUCKEUNG KAl TNG OpOPr|G.
APr)OTE QpKETO XWPO yLa EUKOAN TpdoBacn
KaL GVoLypa TG TOPTag

(MxB>1033 x 1082 mm).
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W

EuBuypdappLon TIEAPATWY

Edv n ouokeur TtapouctddeL omoLadnmote

kAlon, puBpiote To UYPoG Tou apLotepou/SegLov

TIEAPATOG yLd va 0pL{OVTLWOETE TN CUCKEUN.

M AETITOPEPELEG EYKATAOTAONG, QVATPEETE OTLG

Esxprotsq 08nyleg ouvappoAdynong.
ATIOOUVSECTE TO YL TpoYoSoaiag Tng
OUOKeUNG amd tnv Tiptda.

2. ZtpeYte o TEAPa TIOSL SeELooTpowa yla va
AVUWOETE TN CUOKEUN I APLOTEPOOTPOPA
yla va tn XaPnAWOoETE.

AvTLOTpO®PN] avolypatog TropTtwv
(TpoatpeTLKA)

Me Baon tn B€on tng CUOKEUNG, Lowg XpeLaoTel
Va QVTLOTPEPETE TLG TIOPTEG YLa VA ETILTPEPETE
TNV €UKOAN TIPOCBACH OTA TIEPLEXOPEVA TNG
GUOKEUNG.

Amtatteitat kKatdAAnAo katoaBist r)/kat KAeLSL
YLal TNV EMAVEYKATACTAON TNG TTOPTAG.

"

Lo AETITOPEPELEG EYKATAOTAONG, AVATPEETE OTLG
Eexwplotég OSnyleg cuvappoAdynong.

Eykatdctacn amootdtn

A MpoeLldomoinon! ZoBapoi ) Bavatngopot
Tpavpatiopol Pmopet va rpokAnBoulv
amod avatpoTr NG CUOKEUNG. Aopalilete
MANTA autrjv Tn CUCKEUH OToV Toixo
XPNotpoTolwvTag SLataéeLg tpootaciag
amno avatpor.

H xprion Tou TapexOPEVOU ATTOOTATN yLa T

OTEPEWON TNG CUCKEULNG OTOV ToiX0 eEacpalilet

Ta aKOAOUBA TIAEOVEKTHHATA. LA AETITOPEPELEG

€YKATAOTAONG, QVATPEETE OTLG EEXWPLOTES

08nyleg ouvappoAdynong.

+  Emdpkela kukhopopiag aépa PETagL TG
OUOKEUNG KAL TWV TolXWV.

+ Ac@AALon TNG CUCKEUNG OTOV TOlX0 yLa
TIPOANYN aVaTPOTIAG.

=~

HAeKTpLKN GUVEEGN

A I'Ipoooxn' Kdbe r]AaKtpLKr] epyaoia mou
amatteitat ylatny eykatdotaon ™mg
OGUOKEUNG TIPETIEL Va eKTEAE(TAL amtd
ELSLKEUPEVO NAEKTPOAOYO 1 AANO appoSLo
dtopo.

A MpoeLldomoinon! H cuokeur) anattet
tpowodooia and mpila pe yelwon. H pn
THPNON AUTWVY TWV 08NYLWV eVEEXETAL
va o8nyroeL og BAvato, TUPKayLd
nAektpomAnéia.

O KATaOKELAOTNG SV PEPEL Kapia eubLvn o€
TeplMTWon mou Sgv TNpoUVTAL AUTA Ta PETPA
ao@aAeiag. H oUOKEUN QUTH CUPHOPYWVETAL PE
TLg O8nyleg tng EOK.



EAAHNIKA

Mpwtn xprion

KaBapLopdg tou EcwtepLKol

Mpwv ato TNV TIPWTN XPron NG CUCKEUNG, TO
€0WTEPLKO Kal OAa Ta §apTrpaTa TIPETEL va
TIAUBOUV pE XALapo VEPS Kal OUSETEPO CATIOUVL
yLal TNV ATTOPAEKPUVGN TNG XOPAKTNPLOTLKIG
0O0MNG TTIou avasdisouv ta kawvoupla Tipoidvia
Kal, 0T GUVEXELQ, VA OTEYVWOOUV KAAJ.
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ZnPavTko! Mn XprnoLUOTIOLELTE ATIOPPUTIAVTLKA
Il OKOVEG TIOU XAPACOOULV, KABOTL KATACTPEPOUV
TO PLviplopa.



EAAHNIKA

MepLypawpn tpoiovtog

ETtiLoKOTIN O TtpoidvTog

T TTTE

[~
——

1] PapLa méptag
PapL pLaAwv
Adotiya moptag
Tuptapla kataPuing

©daAapog xapunAnig Beppokpaciag

ZUPTAPL AAXAVLKWV

T

"
PapLa amd yuaht
Aapmtrpag LED
Mivakag eAéyxou
Aryotepo Yuypn {wvn
Zwvn péong Beppokpaoctiag
Yuxpdtepn Jwvn
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EAAHNIKA 14

AeLtoupyia

Mivakag eAéyxou

3sec POWER OFF

o

a Koupmi Evepyoroinong/Anevepyotoinong, 3] EvSei&elg Beppokpaaniag YPUENG
KOUTIL amevepyoToinong eLdomoinong Koupti puBpLong Beppokpaciag kataPugng
2] Kouprtt pUBpLong Beppokpactag Yugng a EvSeielg Bepuokpaoiag katadugng



EAAHNIKA

AeLtoupyia

EvepyoTtoinon tng GUGKEUNG

+ Yuvbéote To LG Tpoodoaiag otnv Tpida.
H 086vn otov Tiivaka eAéyxou avapet.
OL evbeitelg Beppokpaotiag Setyvouv
TG kaBopLopéveg Beppokpaoieg yla ta
Stapepiopata Yuyeiou kat katapuktn
avtiotolya.

+  Ta va aA\&Eete tn Beppokpaota, avatpegte
otnV evotnTa yla tn pubuLon tng
Beppokpaotag.

Katd tnv mpwtn Asttoupyla Tng GUOKEUNG,
AELTOUPYNOTE TN CUOKELN XWpPIg va
TOTIOBETAOETE TPOWLUA PEXPL VA ETILTEUXOEL
autopata n embupntr Beppokpacia. ZuvhRbwg
auTo amattel 2 1 3 WPEG. £Tn cuvéxela pubuiote
v embupntr Beppokpacia Kat TomobeTriote
TA TPOWLUA 0T CUCKEUN.

ATtevepyoToinon tng CUCKEUNG

+  [la va amevepyoTIoLHOETE Tr CUCKEUN,
TIATAOTE KAl KPATAOTE TIATNPEVO TO KOUMTTL

Evepyotoinong/Amevepyotoinong yLa
3 SeutepoOAerta. H 08dvn amevepyoroteitat.
+ [0 va EVEPYOTIOLOETE T GUOKEUN, TIATHOTE
£avd Kal KPATrAoTE TIATNPEVO TO KOUMTTL

Evepyotoinong/Amevepyotoinong yla
3 SeutepoOAertta.

a va arocuVSETETE T CUOKELN aTd TNV
TpoWobdoaia, ATTOCUVSEDTE TO PLG ATIO TNV
mpida.

PUBuLoN Beppokpaciag Baldpou PuEng

+  Matnote to 2] Kouprti pubuiong
Beppokpaoctag PUENG yLa va evepyoToLoeTE
r va amevepyottotrjoete tig M evSeifelg

Beppokpaociag YUENG yLa va aAAEeTe TN
puBuLoN.

M S;ec — M %4acae—>|ﬂ %Z;Ese

FRIDGE T FRIDGE FRIDGE I

+ “Eva (X) UTtoSELKVUEL OTL €XEL pUBULOTEL
Beppokpaoctia 8°C.

+ AVo (X X) UToSELKVUOLY OTL EXEL
pubpLotel Beppokpaoia 4°C.

. Tpla (¥ ) UTTOSELKVUOUV OTL EXEL
pubpLotel Beppokpaota 2°C.
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PUBuLoN Beppokpaciag Baldpou katapuing

+  Matrote to a Koupri puBuiong
Beppokpactiag katdpuéngyla va
EVEPYOTIOLOETE 1] VA ATIEVEPYOTIOLOETE TLG

ev8eieLg Beppokpaciag katapuing ya
va aMGEeTe tn puBuLon.
-16°'C -19°c 24°C

FREEZER 1 FREEZER FREEZER I

+ 'Eva (%) UTTOSELKVUEL OTL £xEL PUBPILOTEL
Beppuokpaota -16°C.

+ AUO (3% 3%) UTIOSELKVUOULV OTL £XEL
pubpLotel Beppokpaaia -19°C.

+ Tpla (% %%) urtoSelkviouy OTL éxel
pubpLotel Beppokpaota -24°C.

PuBpiote tn Beppokpaoctiag AapBavovtag uttdyn
OTL N BEPHOKPACLA OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG
eEaptaral amo:
+  1Tn Beppokpaocia Swyuatiou

TIOO0 CUXVA avolyel n épta
* TNV TIOCOTNTA TWV TPOPLHWY

Tn B€on TG CUOKEUNG

Znpavtikd! Edv n Bepuokpaocia eptBAaAAovTog
€lvat uPnAn 1} n cuokeun eivat TARPWG
(POPTWHEVN Kal EXEL PUBULOTEL OTLG XAPNAOTEPES
Beppokpaocteg, evEéxeTal va AeLtoupyel ouvexwg
SnuloupywvTag ayo oto Tiow Tolywpa. X
autn tnv miepimtwon, emAEETe pLa uPnAotepn
Beppokpaocia wote va elvat Suvatr) n autdpatn
amdPuén Kkat, EMopEVWG, N Eotkovopnon
NAEKTPLKNG EVEPYELAG.

ZUVayEPHOG AVOLKTIG TIOpTaG

Edv n TiOpTa TNG CUOKEUNG TTapapeiveL avolytn
yta 800 Aemtd, o BouPBntrg Nxel ouvexwg péxpL
va KAelogL n opta. Na va arevePyoTIoL|OETE
Tov BouPntr, KAelote TNV TOPTA 1} TTATAHOTE TO

koupTtl II amnevepyoroinong eLdotoinong.



EAAHNIKA

Kaénpepivn xprion

HpepoAdyro kataypuéng

g zm A
1-2 3-4 3-6 3-6

SR &y

3-6 10-12 10-12  10-12

@D
(e))

B,
10-12

+  Ta cUpBoAa Seiyvouv SLapopeTikolg
TUTIOUG KATEPUYHEVWY TIPOLOVTWV.

+ OLapBpotl Seixvouv Toug xpovoug
8Latrpnong o€ PrVEG yLd ToUg KATAAANAoUG
TUTIOUG KATEPUYHEVWY TIPOLOVTWV.

H avwtepn 1 n xapnAdTepn TLur Tou
UTTIOSELKVUOPEVOU XpOVOU SLatrpnong
efaptdral and tnv moLdTNTA TV TPOPiPWY
Kat Tnv enegepyacia Toug pLv TNV
kataypuén.

Katagpuén vwmwv tpopipwyv

+ O Bdaiapog kataPuing elvat kKatdAnAog
yla KataPuin pEcKwY TPOIiPWY Kat
amoBrkeuon KatePuypévwy Kat Bablwv
KatePUYHEVWY TPOPIHWV yLa PEYAAO
XPOVLKO SLaotnpa.

*  H péylotn moodtnTa TpoPiwy Tou pmopel
va katauyBel og SLaotnua 24 wpwv
KaBopietal oTnv Tvakisa TeXVIKWY
XOPAKTNPLOTIKWY, PLa ETLKETA TIOU
Bploketal 0To ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG.

+  H &wadkaota kataPpuing Stapket 24 wpeg:
Katd tn SLApKELa aQUTHG TG TTEpLOSou
HNV TIPooBETETE A TPOPLUA yLa Va
kataypuyxBouv.

Atatripnon KatePuypEVWY TPOWPLpHWV

+  Katd tnv apytkn evepyottoinon ) Petd
amd pla epiodo Stakotrg Asttoupyiag,
I GUOKEUT TIPETIEL VA AELTOUPYTOEL
yLa TOUAQXLOTOV 2 WPEG UTIO EAAXLOTN
Beppokpactia TpLv TV tomoBEtnon
TpoWipwv.
H emttuynig katdyuén tpopipwy egaptatat
amd tn owotr cuokevaota. ‘Otav KAelvete
Kal oppaylete tn ouokevaota, Sgv TIPETEL
elvat suvatn n eloodog | n €€080¢ aépa
1 vypaoctiag. Av auto cupBel, evééxetal
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va TipoKUPEL HETAWOPA TNG OOHNG Kat
NG YeUONG TWV TPOYLPwVY o€ OAo TO
Yuyelo, evw eVEEXETAL VA OTEYVWOOULV TA
KatePuypéva TpopLua.

+  Znpeiwon: Mnv tomoBeteite TTOTE
EUPLOAWPEVA TPOPLUA 1) TTOTA OTOV BAAapo
Katayuéng.

+  [la BEATLOTN amtoS00n, APrVETE APKETO
XWpo otov BAAapo kataPuing yla tnv
KUKAo@opia Tou aépa yupw amod TG
OUOKEUAOLEG. APIVETE ETILONG APKETO XWPO
OTO PTIPOOTVO PEPOC, WOTE N TTOPTA Vd
KAElVEL EpUNTLKA.

A Mpoglsormoinon! Ze mepimtwon tuxaiag
anopuéng, yLa mapadetypa AOyw SLAKOTIAG
peVHATOG, EQV TO PEVHA NTAV KOUUEVO
yla TIEPLOGOTEPO XPOVO ATIO TNV TLUN
TIOU avaypAaPeTaL oTov TVaKa TEXVLKWY
XOPAKTNPLOTLKWY OTNV EVOTNTA «XPOVOG
avoSoux, ta amoPuypéva TpoPLUa
TIPETEL Va KatavaAwBouUv cuvtopa fj va
HayeLpeUTOUV QPECWG KAL OTN CUVEXELA VA
kataypuyBoulv ek veou.

Amopuin

Ta tpdeLua Bablag katdpuing r ta
KatePuypéva TPOQLUA PTTOPOUV TIPLV TN XPHon
Toug va artopuxovtat otov BdAapo YPugng f

o€ Beppokpacia Swuatiou, avaloya pe Tov
Slabgatpo xpovo yla anduin.

Ta PLKpa KoppdtLa prtopolv va payetpeovtal
aKOUN Kal Katepuypéva, ameubeiag amod tov
kataukTn: o€ aUTAV TNV TIEPLTTTWON, TO
payeipepa Slapkel TepLocoTeEPO.

ATOONKEUOT VWTIWV TPOWipwyv otov BdaAapo

Yogng

+ KoAUmtete fj TUALYETE Ta Tpo@Lua, Lslaitepa
€4V £OUV €vTOVN OOUN.

+  TomoBetelte Ta TPOWLUA PE TETOLO TPOTIO,
WOTE 0 agpag va KUKAowopel eEAeVBepa
yUpWw TOUG,.

+  [a BéAtiotn anddoon, aPrvVeTe apKeToO
XWpo otov BAAapo YuEng yla tnv
KUKAO@opia Tou aépa yupw amod TG
OUOKEUAOLEG. AQAVETE €TTLONG APKETO XWPO
OTO PTIPOOTVO PEPOG, WOTE N TTOPTA Vad
KAElVEL EpUNTLKA.



EAAHNIKA

OdAapog xapnAng 6eppokpaciag

To ouptapL elval KATaANAo yLa

aToBNAKELON VWTIWV TPOYLHWY, OTIwG Papt,
Kp€ag, Balaooivd, emeldn n Beppokpacia

elvat xapnAdtepn €5w amd tov uttdAoLTto

BdAapo tou Yuyeiou.
O BdAapog xapnAng Beppokpactag eivat
€EOTIALOPEVOG PE pAyeG. MTTOpELTE va Tov

TpaBnéete Kal va Tov apatpécete amd T

OUOKEUN.

Mpocoxry! MpLv tomoBetroeTe N
aaLpgceTe Tov BAAapo XapnAng
Beppuokpaciag HEoa oTn CUOKEUN,
APALPEDTE TO CUPTAPL AQXAVLKWY KAl TO
YUGAWO KGAUpPa.

TomtoB£tnon payLwv opTag

[

H elkova ipoopidetat amoKAELOTLKA yLa
okoTtoUg avapopdag

Ma va elvat EQLKTA N totobeTnon
OUOKELAOLWV TPOPlHWY SLapopwv
HEYEBWY, Ta papLa tng méptag Propolv va
tomoBetnBoLV o€ SLapopeTika uyn.
AQALPECTE TIPOCEKTLKA €va papL amtd

TN Bdon otripténg kat, otn cuveéxela,

ETTAVATOTIOBETAOTE TO OTO EMBUPNTO onpelo.

Mpogoxn! Mnv petakiveite To yudAwo
pdpL TTAvw armd To cUPTAPL AQXAVLKWY
WoTe va SLtacpalidetat n owotn
KUKAO@opla Tou aépa.
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ZUpTApL Aa)XAVLIKWY

H elkova Tipoopidetal amOKAELOTLKA yLa
oKOTIOUG avaopdg

+  To ouptdpt elvat KatdAAnAo yia tn
ouVTIPNON PPOUTWVY KAl AQXAVLKWV.

+  To ouptdpl prtopolv va agatpebel yla va
kabaplotel.

'Ev8eL§n Beppokpaciag

TUPPWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG Ttou LoxUoUV o€
OPLOPEVEG XWPEG, TIPETIEL VA TIAPEXETAL PE PLa
€L8Lkr) tatagn (BA. elkdva kATw) TOTTOBETNHEVN
otov KAtw BAAapo PUENG yLa va uttoSeLkvUEL
™V Lo kpua {wvn tou.

T 1 '
Aih
(= i —
I8
iy




EAAHNIKA

Ymtodei&eLg kalw cGUPBOUAEG

Kavovikoi xot AeLtoupyiag

OL TTapakATw oL Elvat YUCLOAOYLKOL KATA TN

SLapkela tng Aettoupyiag:

+ 'Evag apudpdg fxog vepou Ttou pEeL
akoUyetaL amo ta mnvia 6tav avtAeitat to
YUKTLKO.

+ 'Eva Bounto kat évag aAAOPEeVOG riX0g
akoUyovtal amod ToV CUPTILESTH dTav
avtAeital To PUKTLKO.

+ 'Evag §apvikog rxog omacipatog amno
TO ECWTEPLKO TNG GUCKEUNG, O OTIOL0G
TIpOoKaAELTaL amo T BeppLKr} SLAOTOAN (Eva
(PUOLKO KAl aK{VEUVO (PUOLKO (PALVOUEVO).

ZupPBoUAEG EEoLKOVOMNONG EVEPYELAG

*  Mnv avolyete TNV MdpTa CUXVA KAL PNV TV
QPrVETE QVOLXTH YLa TIEPLOGOTEPO ATIO OGO
elvat amoAUtwg amnapattnto.

+  Avn Beppokpacia reptBaAlovTog eivat
UPNAR, €xeL eTiAeyel TTOAU XapnAn
Beppokpaocia kaL n cuoKeuN elvat TANPWG
(POPTWHEV, O CUPTILEDTNG LowG AeLTtoupyel
OUVEXWG, SNULOUPYWVTAG TIAYO EMTAVW GTOV
efatyLotn). Ze autr) TNV mepLmTwon, ETAEETE
uPnAoTeEpN pLUBULON Beppokpaciag wote
va elvat Suvatn n autopatn anoPuin Kat,
ETOPEVWG, N EEOLKOVOUNGT NAEKTPLKNG
EVEPYELAG,.

ZUpBOUAEG PUENG VWTIWV TpOoPipwy

+  Mnv tonoBeteite oto Yuyeio {eotd tpdPLUa
1 uypd Tou e€atpilovtay;

+  KoAUTTete 1} TUALyETE Ta TpOYLua, Slaitepa
€4V £XOUV €VTOVN OOUN).

+  TomoBetelte Ta TPOPLUA PE TETOLO TPOTIO,
WOTE 0 agpag va KUKAOWopel eEAeVBepa
yUpw Toug.

ZupBoulég YUENg

quchsq OUMBOUAEC:
Kpéag (6Aot oL TUTToL): TUALETE 08 KATAAANAEG
TIAQOTIKEG GAKOUAEG KL TOTIOBETHOTE TO OTO
YUAALVO pa@L EMAVW amtd TO CUPTAPL TWV
AQXQVLIKWV. ZUVTNPRAOTE TO KPEQG yLa
1-2 NUEPEG TO TIOAD.

+ Mayelpepéva tpd@Lua, Kpua TiLata: KaAAUYTE
KaL TOTIOBETAOTE OE OTIOLOSATIOTE PAPL.
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+  ®pouta Kat Aaxavika: kabapiote kahd
Kal TOTIoBETAOTE 0To £L8LKO oupTdptl. Ot
HTIAVAVEG, OL TIATATEC, TA KPEPHPUSLA KAL TA
oKOpSa SV TIPETEL VA PUAGCOOVTAL OTO
Yuyeio xwplg ouokevaotia.

+  BoUtupo Kal tupl: TomtoBeTrotE o€
€L6LKA agpooteyr Soxela r} va TUAite pe
aAOUMLVOXAPTO 1} OE TIAAOTIKEG CAKOUAEG,
apalpwvTag 600 To SuUVATOV TIEPLOCOTEPO
aépa.

+ OLdAeg oppayloTe Pe TIWHA KAl
TOTIOBETAOTE OTO PAPL PLAAWV OTNV TIOPTA
n (av SiatiBetal) otn oxdpa @LaAwv.

Ymodei&elg yLa tn xprion

+ 'Otav tomobeteite TOAA TPOPLUA OTO
Yuyelo 1) av avolyete TTOMEG Popég TNV
TOPTA 1) AV TNV APHVETE AVOLYTH YLa APKETH
WPA, KATAVAAWVETAL TIEPLOCOTEPN EVEPYELQ,
£VW EVEEXETAL ETTILONG va TIPOKANBEL
SuoAeltoupyia.

+  Edv amoouvééoete to YPuyeio amod tnv
TIapoxr pEVHATOG, PTIOPELTE va TO
ETIAVACUVSEDETE PETA aTTO TOUAAXLOTOV
10 Aemta.

* Mnv TOTIOBETELTE EPPLOAWPEVA TIOTA OTNV
Kataugn, kabwg eVEEXETAL VA OTIACOUV Kat
va ipokaAéoouv pBopd oto Yuyeio.

+ e mepimtwon SLakoTtig peUPATOG, avolyeTe
TNV mopta tou Yuyeiou 600 To Suvatov
Alyotepo.

+ Katd tnv anoPuin, ynv xpnolpoToLeite
aL(pnpPa r HETAAALKA avTikelpeva yla va
QPALPECETE TOV TIAYO ATIO TNV ETILPAVELA
ToU €§aTPLOTH, KABWG aUTO eVEEXETAL VA
TipoKaAEoel pBopd otov egatpLotn.

+ Mnv ayyilete Ta TpoOQLpa kat Ta Soxela
Tou Bpiokovtat otnv Katdypuén pe
Bpeypéva xépLa, Kabuwg uTtapyeL Kivuvog
KpuoTIaYrHATOG.

ZupBouA£g Katauing

la va oag BonBricoupe va eKPUETAAMEVEDTE OTO

£Makpo tn Stadikaoia kataPuing, akohouBolv

OPLOPEVEG ONUAVTLIKEG CUHBOUAEC:

*  H péylotn moodTnTa TPOYidwy Tou propel
va katauyBel og 24 wpeg kabopiletal otnv
TILVOKLS A TEXVIKWY XOPAKTNPLOTIKWV.

+  H 8wadkaoia tng kataPuing Stapket
24 wpeG. Katd tn SLapkeLa autol Tou
SLaotpatog Sev MPETEL va TIPOooBEoeTe
AaM\a tpd@Lua pog Katayudn.



EAAHNIKA

+  Katauxete povo Kahrg moldtnTag, Ypecka
Kat KaAd kabaplopéva Tpo@Lua.

+ KataUxeTe Ta TpOWLUa O PLKPEG PEPLSES,
WOTE va glvat Suvartn n ypriyopn Kat TApng
Katauér) Toug Kal n Jetayevéotepn amoPuén
péVO TG amattoUpeVNG TT0oOTNTAG.

+  TUAIYETE Ta TPOYLPA OE AAOUPLVOXAPTO
1] TIAQOTIKEG OOKOUAEG Kal EAEYXETE OTL OL
OUOKEUAOLEG Elval aEPOOTEYELG.

* Mnv agrvete vwd, pn katepuypeva
TPOPLUA Va £pYOVTAL O ETIAYN HE
nén kateYuypéva TpoYLUa, WOTE va
amotpéEmeTal n avgnon tng Beppokpaciag
TWV SeUTEPWV.

+  Tadmayxa tpd@Lpa cuvtnpouvtal KaAUTepa
Kat yla geyaAUtepo SLaotnua amno ta
Attapd. To aAdTL HELWVEL TN SLApKELA
ouVTIIPNONG TWV TPOPIPWV.

+  Tamaywtd tumou ypavitag, €av
katavaAwBoUv apéows HETA TNV €£0806 Toug
amo TNV KataPugn, evEEXETAL VA TIPOKAAEGOUV
gykaupata arno ayo oTo Seppa.

+  Elval okomipo va ypdgete tnv nuepopnvia
katayuéng os kABe cuokeuaoia, WOTeE va
yvwpllete Tov xpovo Slatrpnong.

dpovtida kat kKadapLopog

/\ Npoetdotoinon! Avarpétte ota keparala
OXETIKA PE TNV aoPAAELa.

FevikEG TIpoELSOTIOLI|GELG

A Mpocoxr! ATocUVSEEDTE T CUOKEUN
aro To PEVHA TIPLY EKTEAECETE EPYATLES
ouVTHPNONG.

@ H mtapoloa cuoKeULr TIEPLEXEL
u&poyovavBpakeg otn povasda Pugng
TNG KAt yLa To AGYO auTO OL £pyacieg
oUVTHAPNONG Kal avamArnpwong Ba
TIPETIEL VA TTpaypatoTotolvTat pévo amd
efouoLodotnpévoug texVikoUG.

@ Ta €EaptrApata KaL Ta JEPN TNG CUOKEUNG
Sev elvat katdAAnAa yLa TAUCLUO 0TO
TIAUVTAPLO TILATWV.

KaBapLopo6g tou ecwtepLlkol

Mpwv aTmo TNV TIPWTN XPron TNG CUCKEUNG, TO
€0WTEPLKS Kal OAa Ta 5apTrpaTa TIPETEL va
TIAUBOUV pE XALapO VEPO KAl OUSETEPO CATIOUVL
YLal TNV ATTOPAEKPUVGH TNG XOPAKTNPLOTLKIAG
00MNG TIou avasdisouv ta kawvoupla Tpoildvia
Kal, 0TN GUVEXELQ, VA OTEYVWOOUV KAAd.
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ZUPPBOUAEG yLa Tn cuvTrpnon KatePuypuévwv
TpOWipwv

Ma va €xete TNV KaAUTepn Suvatr anoddoon tng
TIapoVUoag CUCKEUNG:

+ EAéyxete 6TL oL ouvOnKeg Slatripnong Twv
KateYuypEVWY TPOYLUwY Tou eptopiou
tav KAatdAANAEG 0TO KATAOTNHA ayopdag
TOoUG,.

+  EEaowalilete tnVv tayLtepn Suvatn
HETAPOPA TWV KATEYUYHEVWY TPOPLHWY
armo TO KATACTNHA ayopdg Toug oTov
Katauken.

*  Mnv avolyete TNV TOPTA CUXVA KAl PNV TNV
QPrVETE QVOLXTH yLa TTEPLOCGOTEPO ATIO OGO
elval amoAUtwg anapaitnro.

+ Metd tnv andPuén, ta tpdeLua
aMolwvovTtat ypryopa Kat v Prtopouv va
katapuyBouv Eavd.

+  Mnv umtepBatvete Tov xpovo Slatrpnong
TIOU UTTOSELKVUETAL ATTd TOUG
TIOPACKEUAOTEG TWV TPOPLHWV.

/\ Npocoxn! Mn xpnotpomoteite
QTTOPPUTIAVTLKA I OKOVEG TIOU XapACcoouv,
KABOTL KATACTPEPOULV TO PLVipLopa.

KaBapLopog tng e§WTEPLKNG ETILPAVELAG TOU
Puysiov/katapuktn

KaBapiote tnv eEwtepLKn eTLPAvELa TG TTOPTAG
Tou Puyelou/Katapuktn xpnoLpoToLWVITag

€va Jahako Bpeypévo pe LeaTo VEPO Kal NTILO
oarnoUVL ] aTtoPPUTIAVTLKO ELSLKA OXESLACHEVO
yla T GUCKEUN.

Mpwtn evepyotoinon

/\ Mpocoxn! Mpw ané ty tonodetnon
TOU LG Tpopodoatiag atnv Tpida kat tnv
evepyotiolnon tou YPuyeiou yLa Tpwtn
(POopd, AP OTE TN CUCKEUN o€ OpbLa BEan
yla TOUAdyLoTov 4 wpeg. Mg autov Tov
TPOTo Ba €6a0PaALoTEL ETTAPKNG XPOVOG
yla TNV €motpor) Tou AadLtol otov
GUUTILEDTH. ALAPOPETLKY, O CUPTILECTHG
1l Ta NAEKTPOVLKA EapTrpata pmopet va
uttootoUv BAARN.
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TakTLlkoG KaBapLopog

A Mpocoxrn! Mnv tpaBdrte, PETaKLVELTE i
TipokaAgite {NuLd o CWANVWOELG fy/Kat
KaAwsLa Tou Bplokovtal 0To E0WTEPLKO
Tou Baidpou.

/\ Npocoxn! Mnv mpokaAeite {npid oto
KOKAWpa YUEng.

/\ Npocoxn! Otav petakuveite tn cuokeur,
Va TNV AVAONKWVETE Ao TO PTIPOOTLVO
HEPOG yLa va pn xapd&ete to Samedo.

H ouokeur| Tipémel va kaBapidetal TakTKA:
KabBapidete To e0WTEPLKO KaL Ta eEapTrpata
HE XALapo VEPO Kal Alyo oUSETEPO oATIOUVL.

2. EAéyxeTe KaL OKOUTILZETE TAKTIKA Ta AdoTLXa
TNG TIOPTAG, WOTE va TIapapévouv kabapd
Kat xwplig umtoAeippata.

3. ZEeMAEVETE Kal OKOUTILZETE KaAA.

4. Av éxete mpdoBaon, kabapilete to
OUHTIUKVWTI KOl TO CUMTILECTH) OTO TILoW
HEPOG TNG CUOKEUNG PE pla Bolptoa. H
Stadikaota autr) BeAttwvel tnv andédoon
TNG CUOKEUNG KAl HELWVEL TNV KATAVAAWGN
pevATOG.

Mepilodol Stakomng AsLtoupyiag

‘Otav n ouokeun Sev xpnotpoToLeital yla
peydAa xpovika Staotrpata, AapuBAavete tLg
aKOAOUBEG TIPOPUAGEELG:
ATIOGUVSEDTE T GUOKEUN ATIO TNV TIapoxn
peLHATOG.

2. Agpaipéote OAa Ta TpO@La.

3. Kavte anduén (eav elvat amapaitnto)
Kat KaBaploTe T CUOKEUN Kat OAa Ta
eEaptrpara.

4. KaBapiote tn cuokeun kat OAa ta
eEaptrpara.

5. AQrOTE TNV TIOPTA I TLG TIOPTEG AVOLKTEG
yla va amoTpEPETE TOV OYXNUATLOHO
SUCAPECTWY OOPWV.
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A Mpocoxr! EQv n cUoKeUN TTPOKELTAL VA
mapapeivel og Aettoupyia, {ntriote anod
KATIOLO ATOHO VA EAEYXEL TN CUOKEUN
Katd SLaoTrpata, Wote va pn XaAdoouv
TA TPOPLUA OTO ECWTEPLKO OF TEPLTITWON
SLakoTrg peLPATOC.

Amntouén tov BaAdapouv YPoEng

Katd tnv Kavovikr xprion, o Tayetog
amoBAAETAL QUTOHATA ATIO TOV EEATULOTH
Tou BaAdpou YUEng Yuyeiou kabe popd ou
0 OUTILEDTIG oTapatd va Asttoupyel. To vepd
amootpayyl{etal péow evog Soxelou o€ éva
€LSLKO SOXELO OTO TILOW PEPOG TNG CUOKEUNG,
TIAVW ard TOV GUMTILEDTH) TOU KLVNTrpa, OTou
e€atpiletadl.

Elvat onpavtiko va kaBaplete epLoSLIKA TNV
OTIN) aTO0TPAYYLONG ToU VepPOoU anoPuéng

070 Tilow PEPOG Tou BaAdpou YPUEng yla va
amnotpEPete TNV uTtEpXEIALON TOU VEPOU Kal TNV
ETIAPI) TOU PE TA TPOPLUA.

AntoPuén BaAdpou katapuing

O Bdhapog katdapugng Stabétel autopatn

Aettoupyia andPuing.

AOyw TWV EMOXLAKWY aANAywV, PTIOpEL va

OXNUATLOTEL éva TtayV oTpwpa Tdyou. Ma

Xelpokivntn amdPuén, TNProTE TLG TTaPaKATW

uttoSei&elq.

+  ATIOCUVSECTE TN CUOKEUN amd TV
Tpopodoaoia Kal aPrioTe avolytr tnv Topta
Tou KatauKTn.

+ A@alpE€ote OAa TA TPOWLUA, TNV TIayobrikn
KaL TO pA@L 1} HETAWEPETE Ta 0TOV BAAApO
tou Yuyeiou.

+  KoBapiote kat apalpéote Tov AlwpEvo Ttdyo
pe éva mavi.

+ Metd tnv andugn, cuVSECTE T CUOKEUN
otnv tpoyodoota.

A Mpocoxry! Ma tnv anouyr TPOKANong
pBopdg ota tolywpata tou BaAdpou
Katdypuéng, pn xpnotyoroLeite atxpnpa
QVTLKELPJEVA YLA VA QPALPETETE TOV TIAYO N
va Slaxwploete Ta katePuypéva Tpo@LUa.
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AVTLUETWTILOTN TIPOBANHATWY
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A MpoeLldomoinon! AvatpéEte ota KEPANALA OXETIKA PE TNV A0PAAELQL.

Tuva KAvete av...

NpoéBAnpa

MBavh actia

AOon

H ouaokeur) ev Aettoupyet.

Aev €xeL ouvSeBEL oWOTA TO PLG
tpowodoaotiag otnv mpila.

TUVSECTE OWOTA TO YLG
Tpowodoaoiag otnv mpila.

Aev uTtapyxeL Tdon pevpatog otnv mpida.

TUVSEOTE pLa GAAN NAEKTPLKN
ouokeun otnv Tipila.
ETILKOWWVOTE PE TILOTOTIOLNPEVO
NAEKTPOAOYO.

H ocuokeun kavel 86pupo.

H ouokeun Sev €xeL tomtoBetnOel
otabepa.

PuBpiote ta méApata

TNG CUOKEUNG yLa va tn
otabeporolnoete. Avatpefte
otnv evotnta «EuBuypdppion
TIEAMATWY» 1} OTLG EEXWPLOTEG
08nyieg ouvappoAdynong.

O nNxNTkdG ouvayeppog elvat
EVEPYOTIOLNPEVOG,.

H mépta éxeL mapapeivel avolktr.

K\etote tnv mopta. Avatpéte
OTNV EVOTNTA «ZuVayePHOG
QVOLKTHAG TIOPTAG».

O Aapmrpag 8ev Aettoupyel.

O Aapmtrpag elvat EAaTTWHATIKOG.

Avatpé€te otnv evotnta
«AVTIKATAOTACN TOU AQUTITPpa».

H Bepuokpaocia Sev pmopel va
pubpLotel.

‘ExeL evepyortonBel pLa Aettoupyla
eNéyyou (taxeta PUEn, taxela katdapugn
1 A&Ltoupyia SLaKOTILV).

ATtevepyoTtoLote tn AeLtoupyla
eAéyx0U. AvatpEETe 0TO KEQAAALO
«NeLtoupylan.

O oupTLEOTNAG AeLToupyEl
OUVEXWG,.

Aev €xeL puBpLOTEL owoTA N
Beppokpaota.

Avatpégte oto ke@dAato
«NeLtoupylan.

TomoBetrBnkav Tautdxpova PEYAAeG
TIOOOTNTEG TPOPLHWV.

MePLUEVETE PEPLKEG WPEG KL
ehéyEte Eava tn Beppokpaocia.

H Beppokpaocia meptBaovtog eivat
TIOAU UPNAR.

AvatpéETe OTOV TIVAKA KALHATLKAG
Katnyoptag otnv mvakida
TEXVIKWVY XAPAKTNPLOTIKWV.

Ta TpoO@LUA TIOU TOTIOBETHoate otn
OUOKeEUN Tav oAU {eota.

MepLpévete péxpL ta TpdPLUa
va amnoktricouv Bgppokpacia
Swpatiou TPV ta TomobETroETE
oto Yuyeio.

Aev €xeL KAelogL owotd n Tépta.

Avatpé€te otnv evotnta «KAetolpo
NG TOPTaAG».
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MpoéBAnpa

MBavi actia

AOon

H Beppokpacia otn cuokeun
€lvat oAU XapnAR/moAd uPnAn.

Aev €xeL pUBPLOTEL oWOTA N
Beppokpaota.

PuBpiote upnAdtepn/xapnAdtepn
Beppokpaota.

Aev €xeL KAELOEL owoTd N TopTa.

Avatpégte otnv evotnta «KAetotpo
NG moOPTaAG».

H Beppokpaocia twv Tpopipwy lvat
TIOAU UPNAR.

Agnote tn Beppokpaocia

TwV TPoPiHwy va HeLwBel oe
Beppokpaocia Swpatiou Tpwv amnd
v tomobétnon.

TomoBetrBnkav Tautdxpova PeyAAeq
TIOOOTNTEG TPOPIHWV.

TomoBeteite Ayotepa tpoQLUA
tautdxpova.

To Ttdy0g Tou Ttayou eivat HeyaAUTePO
aro 4-5 mm.

Mpaypatotmotrote andPpugn tng
OUOKEUNG,.

H mopta avolyel TOAU cuxvd.

AVOLYETE TNV TOPTA HOVO OTaV
elvat amapaitnto.

Aev umtapxeL KUK owopia Yuyxpol agpa
OTN CUCKEUN).

BeBawBeite 6TL LUTIAPXEL
KukAoopia Puxpol aépa otn
OUOKEUN.

YTdpxeL évtovn cUPTIUKVWON
VepOU 0To Tiiow TolwHa Tou
Yuyeiou.

H Ttopta €xeL avolel TTOAEG POpPEG,.

AVOLYETE TNV TOPTA HOVO OTaV
elvat amapaitnto.

H mopta Sev eixe kAeloel owotd.

BeBaiwBeite 6TL N TOpTA £XEL
KAEloEL OWOTA.

Ta tpo@LUa eV iTav CUCKELUAOUEVA.

TUALYETE Ta TPOPLUA O KATAANAN
OUOKEUAOLA TIPLV TA TOTIOBETHOETE
OTn GUOKEUN.

Porj vepoU péoa oto Yuyeio.

H omrj anootpdyylong oto Tiow pépog
TNG OUOKEUNG elvat ppaypévn.

Kabapiote tnv oty
amnootpdyylong pe éva cUppa.

Ta tpd@pa epmodiouv tn por) Tou
VEPOU OTOV CUANEKTN VEPOU.

BeBatwBeite otL Ta tpdPLpa Sev
ayyiouv to miow Toixwpa.

PéeL vepo oto Samedo.

H mépta Sev €xeL KAeLOEL KAAd.

AvatpéETte oTnV EvoTNnTa
«KA\elopo tng méptag» r) oto
TIAPAKATW CNPELO AVTLPETWTILONG
TipoBANpAtwy («H dpta Sev
KAelvel owoTtd»).

H OUOKEUN YEPVEL TIPOG TA EPTIPOG.

lelpete TN OUOKEUN EAAPPLIG
TIPOG Ta Tiow (éva TETapto NG
tvtoag xapnAdtepa oto Tiow
HEPOG). MLal AETITOPEPELEG OXETLKA
ye opLlovtiwaon TG CUOKEUNG,
QauatpEETe OTLG EEXWPLOTEG
08nyleg cuvappoAdynong.

To Soxelo amootpayyLong €xeL OTIAOEL.

ETILKOLVWVNOTE pE TO
E€ouoloSotnpévo KEVTpo oépPLg
TIOU QVOAQPEPETAL OTO TEAOG AUTOU
Tou gyxeLpLSiou.

H amoxéteuon tou vepoL anoPpuing
elvat ppaypévn.

KaBapiote tnv oty
amootpdyyLong pe éva cUppa.
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MpoéBAnpa

MBavi actia

AOon

otn 6£on Toug,.

Ta papla Sev elvatl cwotd tomobetnpéva | tomobetnBel cwotd otn Béon

BeBatwBeite OtL ta pagLa €xouv

TOUG. AVatpéETe oTnV evotnta
«Kwntd pdpran.

Ta Adotixa tng méptag eivat Aepwpéva.

KaBapiote Ta Adotiya tng moptag.

OL tdpteg Sev kAelvouv owotd.

oplldvtia Bon.

To Yuyeio Sev €xeL TomoBeTnOeL o€

BeBatwBeite OtL n cuokeun
£xeL tortoBetnOel o€ opLlovtia
B¢on. Avatpé€te otnv evotnta
«EuBuypdppLon TEAPATwY»

1 oTLg EexwpLotég 08nyleg
OUVAPPOAGYNONG

EL8omoinon SucAeLtoupyiag

Edv n ouokeur) tapouactdlel SucAettoupylia, ot
€VSELKTLKEG AuXVieg LED otov Tiivaka eAéyxou
avaBoofrivouv yla va uttoSet§ouv o@aApa Kat
nxel o BopPntrig. Ma va amnevepyoroLroete
Tov BouPntr, Tatrote To KoupTttt

amnevepyorolnong eldomoinong.

o [ * W x %
SsacPOWER OFF e |

FREZER

* *

oo ees

« Otevéeifeic @ kalt @ avaBooBrvouv:
Spdhpa aobntripa Beppokpaciag otov
BdAapo YuEng

+  OLevdeifelc @ kal ® avaBooprvouv:
SpaApa aebntripa Beppokpaciag otov
BdAapo katapuéng

«  OLevdeitelc @ kat ® avaBooBrvouv:
Zpdipa aobntripa anoPugng otov BAkapo
kataypugng

«  Otevéeifeic @ kat @ avaBooBrvouv:
SpAahpa emkolvwviag

+ Orevéeifelg @ kal @ avaBooBrivouv:
TpaApa aebntripa Beppokpactag
TepLBaMovtog

@ Edv n ouokeur ouveyilel va un Asttoupyet
OWOTA PETA TOUG TIAPATIAVW EAEYXOUG,
ETILKOLVWVIOTE PE TO EE0UCLOSOTNHEVO
KEVTPO O€pPLG. MTopeite va Bpelte tn
Alota oto téhog autoUl Tou eyxelpLSiou.

KAeiopo tng moptag

1. KaBapiote ta Addotiya tng moptac.

2. Edv elvat anapattnto, mpooappoote tv
Tdpta. AVaTpEETE OTLG EEXWPLOTEG O8Nyieg
GUVAPHOASYNONG.

3. Edv eival anapaitnto, avtikataotiote
TA EAATTWHATLKA AAOTLYXA TNG TIOPTAG.
Ettikowvwvriote pe to Kévtpo EEuminpétnong
petd v MwAnon.

AVTLKOTAGTAGH TOU AQuTITpa

H ouokeun lval eEomALopévn pe Auxvia
E0WTEPLKOY PWTLOHOU.

H avtikatdotaon tng SLatagng YWTLopoU
TIPETIEL VA YIVETAL ATIOKAELOTLKA aTIO
ELSLKEVPEVO TEXVLKO. ETILKOWVWVAOTE E TO
E€oucLoSotnpévo KEVTPo OEPPLG.

Ma ypriyopn e€umnpétnon, avatpegte otnv
TIARpN Alota EE0UCLoS0TNHEVWY KEVTPWY
0£pPLG 0TO TENOG QUTOU TOU EyXELPLEiOU Kal
KAAEOTE OTOV OXETLKO apLlBuo KARong.
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TEXVLKEG TTANpoOYopLEG
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Katnyopia rtpoidvrtog

TuTmog TipoiovTog Yuyelokatapukng
TUTOG eyKataotaong EAeUBepO
ALaotdoeLg poidvtog

'Yyog 1874 mm
MAdtog 595 mm
Bdbog 630 mm
KaBapog dykog

Yuyelo 219,0 Aitpa
Katapuktng 83,0 Aitpa
Z0otnpa andpuing

Yuyelo autépata
Katauking auvtépata
BaBpoAoyia aotepLv
Xpovog avosou 9 wpeg

Ikavétnta katdpuing

3,89 kg/24 wpeg

Katavahwon evépyetag

232 kWh/£tog

Std6un BopUuRou 41dB, C
Evepyelakr KAdon E

Taon 220-240V
Tuxvotnta 50 Hz

@ O aplBuog eldoug kal o aplBpog oeLpdg
avaypdgovtal oTnv Tvakisa TeXVIKWY
XAPOAKTNPLOTIKWY OTNV ECWTEPLKN APLOTEPN)

5 KELNG.
TIAEUPA TNG CUCKEUNG ALOUGC Ei0UC

IKEA (8-ripLog

KWSLKOG)

ApLBdG oeLpdg

(Eekwva pe SN,

KWSLKOG

22 Ynelwv)

Serial NO.: XXXX00XXXXXXXX

H gwkéva tpoopideTat amoKAELOTIKA yLa OKOTIoUG
avapopag
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MepLBaiiovtikd BEpata

AVOKUKAWOTE Ta UALKA PE TO UPBOAO C/:)
ToToBEeTAOTE Ta UALKA CUOKEUAGLAG OE
KatdMnAa soxela yla avakUkAwon. ZUpBAaiete
OTNV TPOCTAGCLA TOU TIEPLBAAAOVTOG Kal

NG avBpwrivng Uyelag avakukAwvovtag

Eyyunon IKEA

Ma t6co Stdotnpa LoXVEL n eyyonon tng
IKEA;

AuTi n eyyunon LoxVeL yla 5 xpovia amo tnv
QApXLKN NUEPOMNVLA ayopdg TNG CUOKEUNG

oag a6 tnv IKEA. ATtatteitat n mpwtotuTn
amoselEn ayopdg WG AmoSELKTIKO oToLxelo. Edv
EKTENEOTOUVV epyacieg oépPLg evidg eyyunong,
&€ Ba emektabel TO XPOVLKO SLaoTtnua TG
€yyunong yLa tn CUCKEUN.

Molog eKTEAEL TLG EPYACLEG ETILOKEUNG;

O mapoxog TeEXVLKNAG eEuTnpeTnong tng IKEA
Ba PEPLPVIOEL yLa TNV ETILOKELN PECW TOU
eEouoloSotnpuévou SLKTUOU CUVEPYATWY
TEXVLKNAG EEUTINPETNONG.

MoLEg TIEPLITTWOELG KAAUTITOVTAL OTIO TN
GUYKEKPLHPEVN gyylnon;

H eyyUnon kaAuttel BAAPBEG TNG CUOKEUNG TTOU
TIPOKANONKAV aTtd E0QAAUEVN KATAOKEUN 1} ATTO
aotoyieg UALKoU amd tnv nuepopnvia ayopdg
amo tnv IKEA. H eyylnon autr] Loy UeL povo yua
oLKLakn xpnon. O e&atpgoelg avaypdgpovtat
KATW Ao TV eTKEPAAISa «TL Sev KAAUTITETAL
amd tnv eyyunon;» Katd tn Stdpkela

LoxV0g NG £yyunong, KAAUTITETAL TO KOOTOG
aTIoKATACTAONG TNG PAABNG, TL.X. ETILOKEVEG,
€EapTrAPATA, EPYATLKA KAl HETAKLVNOELG, EQOCOV
yla TNV ETLOKEUN TNG CUOKEUNG S€V amattouvtat
ELSLKEG SATIAVEG. YTIO QUTEG TLG TIPOUTIOBEDELG
€pappolovtal oL odnyteg tng

EE (Ap. 99/44/EK) KaL oL avTLOTOLYXEG EBVLKEG
Slatddels. Ta e§aptripata ou avtikablotwvtat
TIEPLEPXOVTAL OTNV Katoxr tng IKEA.

Tu 6a kavel n IKEA yLa va SLopbwoeL to
TPOBANpa;

O dpoxog TeXVLKNAG eEuTtnpéTtnong tng IKEA Ba
efetdoel To Ttpoidv kat Ba amopacioel, Katd
TNV OTIOKAELOTLKI SLAKPLTLKI) TOU EUXEPELQ, AV
KaAUTITETAL a6 TNV Ttapovoa gyyunorn. Epdcov
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TLG AXPNOTEG NAEKTPLKEG KAL NAEKTPOVLKEG
OUOKEUEG. MV amopplTTTETE PE TA OLKLAKA
amopplPPaTa CUCKEUEG TIOU (PEPOUV TO

OUPBONO =. ETILOTPEPTE TO TIPOLOV OTNV TOTILKN
0aG Hovada avakUKAWONG I ETILKOWVWVNAOTE PE

™ SnUoTKA apxn.

autd KpLBEl OTL KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVIKAG
eEuminpétnong tng IKEA rj o eEouctodotnuévog
OUVEPYATNG TEXVLKNG eEuTtpETnong, Ha

TIPOPEL OTN CUVEXELA, KATA TNV ATIOKAELOTLKN
SLAKPLTLKI TOU EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN)
TOU TPOPANHATIKoU TtpolovTog, lte otnv
avVTLKATACTAOT TOU PE Ao (810 fj avtioTtolyo
TpoLoVv.

Moleg nspmto’ucsu; 8&v KaAUTITOVTAL ATIO TN

GUYKEKPLHEVN gyylnon;
tDUGLo)\oyLKr] pBopa.

+ BAABn amo mpdBeon ) apérela, PAGRN
TIOU OWEIAETAL O€ PN THPNON TWV 08NyLWV
AeLToupylag, ecpalpévn eykataotaon
oUvSeon og akatdAAnAn taon, BAGRN Tou
OWEIAETAL OE XNULKM 1) NAEKTPOXNHLKN
avtidpaon, okoupld, StaBpwon r BAARN
Adyw Tou vepOU, cUPTIEPAAPBAVOUEVNG,
€VSELKTLKA, BAAPBNG AOYyw UTIEPBOALKIG
OUCOWPEUONG AAATWVY 0TV TIapoxn vepou,
Kabwg kat BAGRN Tou opeiAetal o€ pn
(PUCLOAOYLKEG TIEPLBAANOVTLKEG OUVBIKEG.
AvaAwolpa eEaptripata,
OUPTIEPNOHBAVOPEVWY PTIATAPLWY KAL
AQUTTTI)pWV.

+ Ta pn AELTOUPYLKA 1} TA SLAKOCHNTIKA
eEaptrpata mou Sev emnpeadouv
TNV KAVoVLKr Xprion TG CUCKEUNG,
CUMTIEPIAOBAVOPEVWVY TWV YPAT{OUVLWY
KAl TWV TILBaVWV SUCKPWHLWV.

Tuyala BAGBN Tou tpokaleitat amo Eva
owpatidia f ouoieg, kKabwg kat PAARN TIou
opeiletaL otov kabaplopd ) Tnv anowpaén
@ATPWY, CUCTNUATWY ATTOOTPAYYLONG 1
BNKWV amoppuUTIAVTLKOU.

+  ZnPLEG OTa TTapakdAtw EapTrpata:
UOAOKEPAPLKEG ETILPAVELEG, TIPOCHETA
eEaptrpata, okewn Kat kKaAddia
HaxatpoTiipouvwy, CWANVEG TTapOoXNG KAl
amootpdyylong, Adotiya oteyavotmoinong,
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AQUTITAPEG KAl KAAUPPATA AQUTITHPWY,
000veg, SLakoTteg, TepLPApaTa Kat
TUApata TEpBANPATWY. EKTOG €4V QUTEG oL
{nuLég aroSexTel TG €XOLV TIPOKANBEL aTod
EAATTWHATLKN AELTOoUpyla TOU TIPOLOVTOG,.

+ OLTIEPUTTWOELG OTIOU SeV SLamiotwOnke
TIPOPRANUA Katd tnv miokePn Tou TEXVLKOU.

+ OL ETILOKEVEG TTOU SeV TTpayHaToTIoL)0nKav
amd e€oualodotnuévoug Kavn amnd
QAVTLOUPBAANOHEVOUG TEXVLKOUG TTIAPOXTG
uTINPECLWVY OE€PPLG, 1} OTav £Xouv
XPNOoLPoTotNBEL pn yvriola avtaAAOKTLKA.

+  ETOKEUEG AOYW E0PAAPEVNG EYKATAOTAONG
1| eykatdotaong mou Sev TANpel Tig
TIPOSLaYPAPES.

*  Hxprion tng CUCKEUNG OE P OLKLOKO
TIEPLRBANNOV, TL.Y. ETTAYYEAHATLKE XPrion.

*  ZnMLEG Katd tn peTaopd. Eav évag TeAdTng
HETaPEPEL TO TIPOLOV OTO OTI{TL TOU 1} o€
GAAn StevBuvon), n IKEA Sgv eival utebBuvn
yla Tuxov nuLEg Ttou Ba TipokAnBolv Katd
Tn petawopd. Qotdoo, €av n IKEA petagépel
TO TIpOioV otn SlelBuvon apddoong
TOU TIEAATN, TOTE TUXOV {NULEG TTou Ba
TIPOKANBOUVV OTO TIPOLOV KATA TN PETAPOPA
KaAUTITOVTAL aTIo TNV TIapouoa gyyunaon.

+ To KOOTOG yLa TNV apxLKr yKATACTAoN TG
ouokeunq IKEA. Qotdoo, €av 0 TTApox0G
TEXVLKNAG eEumtnpétnong tng IKEA rj o
€E0UOLOSOTNPEVOG CUVEPYATNG UTINPECLWVY
ETILOKEUNG ETILOKEUAOEL I} QVTIKATAOTH OEL
TN OUOKeUN] BACEL TWV OPWV TNG
Tapovoag yynong, o Tdpoxog TEXVLKIAG
ekumnpétnong 1 o eoucLodotnuévog
OUVEPYATNG UTINPECLWVY ETILOKEUNG Ba
€yKATAOTNOEL EaVA TNV ETILOKEUACHEVN
OUOKEUN I Ba EYKATAOTHOEL TN CUCKEUN
QVTIKATdotaong, av aratteitat.

AUTOG O TIEPLOPLOHOG SV LOXVEL OE TIEPLTITWON

£pyaoLwyv, xwpLlg TexVLKO TpoPAnua,

amno £0UCLOS0TNPEVO ELSLKO, O OTIOLOG

XPNOoLPoTIoLEL SLKA Pag yvrola avTtaAANaKTIKA

yla Va TIpOCapHOCEL TN CUCKEUN OTLG TEXVLKEG

TIpoSLaypaeg acPaAelag AAANG xwpag tng EE.

Nwg epappodetat n €Bvikn vopobesia

H eyylnon tng IKEA odg mapaxwpel tslaitepa
VOULKA Slkatwpata, Ta omoia KaAUTITouV

1) UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG EBVIKEG VOUILKEG
QTaALTrOELG. QOTO00 QUTEG oL TTPoUTIOBEDELG SEvV
TiepLopldouv PE Kaveva TPOTIo Ta Stkatwpata
TOU KATAVAAWTH TIOU TIEPLYPAPNKAV 0TNV
TOTILKY) vopoBeotia.
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Meproxn Loxvog

L0 CUOKEUEG TTIOU QyOPACTNKAV OE PLa XWPa TNG
EE. kat peTagépOnkav o€ AAAn xwpa tng EE., ot
uTinpeoieg Ba TpooepBoLV VIO TOu TAALGIOU
Twv 6pwv gyylnong Tou LoxVouv otn VEa

XWPA. H EKTEAEDN TWV UTINPECLWVY ETILOKEUNG
0TO TALOLO TNG EyyUNONG ElVaAL UTIOXPEWTLKY,
HOVO €4V 1 GUCKEUT CUHHOPQWVETAL KAL EXEL
eykataotabel cupPwva Pe:

* TG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TNG XWPAG OTNV
otola UTTORANETAL TO altnpa yla epyaocteg
gyyonong,

+ TG 08nyleg cuVappPOoAdYNnoNG KaL TLG
MANPOYOpPLEG AOPAAELAG TOU yXELPLELOU
XProne.

ATIOKAELGTLKI UTNPEGia eEuntnpETnong peTd
TNV MWANGCN yLa CUCKEUEG IKEA:

Mn SLOTACETE VA ETILKOWVWVIOETE HE TNV
uTtnpeota e§uUTNPETNONG PETA TNV TIWANGCN TNG
IKEA yla va Kavete ta €En¢:

1. va umtoBdAETE altnpa epyacLwyv oto haiolo
™G €yyvnong,

2. va {nTroste SLEUKPLVLOELG yLa TNV
€yKaTAOTAON TNG 0UOKEUNG IKEA 0TO £mLmAo
koulivag IKEA. H texvikn egutnpétnon &¢
Ba tapdoxel SLEUKPLVIOELG OXETLKA PE Ta
akoAouba:

* TN OUVOALKN gykatdotaon tng koulivag
tng IKEA,

* TLG OUVSECELG OTLG TIOPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU pEVPATOG (EQOCOV N CUOKEUN
TIAPEXETAL XWPLG PEVPATOAATITN KaL
KaAwSL0), vepou kat agpiou kabwg
QUTEG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL ATIO
€E0UCLOSOTNHEVO TEXVLKO TIPOOWTILKO.

3. SLEUKPLVLOELG yLa TO EYXELPLSLO XprjoTn Kal
yla TLG TTPOSLaypaWES TNG CUCKEUNG TNG
IKEA.

MNa va e§ao@alloTel OTL 0ag TAPEXOUE TNV

KaAUtepn Suvatr uttootrpLén, TapakaloUpe

SlaBdote pooekTka TG O8nyieg

oUVapPPOAdYNONG KAL/f TNV OXETLKA evdTNTA

Tou TtapdvTog Eyxelpldiou xprjotn potol

ETILKOWVWVAOETE padl pag.



EAAHNIKA

Mwg va ETILKOLVWVNOETE padi pag av
XPELACTELTE TLG UTINPEGLEG pag

AvatpéEte otnv teAeutaia oeAisa tou
TIapOVToG eyXELPLSLOU yLa pLa TAripn Alota twv
ETIAEYPEVWY TIAPOX WV TEXVLKIG EEUTINPETNONG
™G IKEA KAl TWV OXETIKWY TNAEPWVLKWY
aplBuwV ot Kabe xwpa.

@ MPOKELPEVOU VA 0AG TIPOCPEPOUHE
ypnyopn €&utnpetnon, cuvLoToUpE
Va XPNOLPOTIOLELTE TOUG apLlBpoUg
TNAEPWVOU TIOU avaypdpovtal 6To
TéNOG Tou TtapdVTog yxeLpLsiou. Mavta
Va avatpeXETe 0TOUG aplBpolg TTou
avaypdg@ovtat oto QUANASLO TNG EKACTOTE
OUOKEUNG yla tnv omola xpetaleote
BonBeLa. MpLv pag kaAéoete, Ypovtiote
va EXETE TIPOXELPO TOV aplBuo eidoug IKEA
(8-PrpLog KwdLKAG) KaL Tov aptbuo oelpdg
TNG CUOKEUNG (22-YripLog KWSLKOG 0TV
TILVAK{S A TEXVIKWVY XOPAKTNPLOTIKWY) yla
TNV omola xpeLadeote BonBeLa.

@ ®YAAZTE THN ANOAEI=H ATOPAZ!
ATIOTEAEL ATTOSELKTIKO ayopdag Kat lvat
amnapattntn wote va LoxVeL n yyunon.
Mnv Eexvate OtL n anddelén avapepet
€TLONG TO Gvopa Kal Tov aplBpo eidoug
IKEA (8-UrjpLog kwdLkog) yla kabe pia ano
TLG OUOKEUEG TIOU ayOopAoaTE.

XpeLaleote epLocotepn PondeLa;

o ETILITAE0V EPWTATELG TIOU SEV APOPOUV TNV
eEuTNpETnon PETA TNV TTIWANOCH, ETILKOLVWVIOTE
HE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU TIANCLECTEPOU
kataotrpatog IKEA. Zuviotdtat va Stapdoste
TIPOOEKTLKA TO EYXELPISLO TNG CUCKELNG TIPLV
ETILKOWVWVAOETE padl pag.

AGBeTe UTIOYN OTL TUXOV ETILOKEVEG ATIO TOV
XPNoTN | KN emayyeApatieg texvikolg Pmopet
Va €XOUV CUVETIELEG YLA TNV ACPAAELA KaL
EVSEXETAL VA AKUPWOOULV TNV eyyunan.
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Ta akdAouba avtaakTikd Ba elval Slabéotpa
yla 7 xpovia Petd tn Slakotr tng Stdbeong

TOU POVTENOU: BEPUOOTATEG, aLoBNTrpeS
BeppoKpaoiag, TTAAKETEG TUTIWHEVWY
KUKAWPATWY, TINYEG PWTOG, AABEG TTopTWY,
HEVTEOESEG TTOPTWY, SLoKoL Kat kaAdBia. AdPete
TN OTL OPLOPEVA ATIO AUTA TA AVTAAAKTLKA
elval SlaBéoipa povo og emayyeAPatieq
ETILOKEVAOTEG KAL OTL eV elval KatdA\nAa 6Aa
TA QVTAAAGKTLKA yla OAa Ta PJoVTEAQ.

Ta Adotiya optag Ba ival Stabéotpa yia
10 xpdvia petd tn Slakotr tng Stabeong tou
HovTEAoU.
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Kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

A Veiligheidsinformatie

Lees voor de installatie en het gebruik van het apparaat de
meegeleverde instructies zorgvuldig door. De fabrikant is niet
verantwoordelijk als een onjuiste installatie en onjuist gebruik
letsel of schade veroorzaken. Bewaar de instructies altijd bij
het apparaat om ze in de toekomst te kunnen raadplegen.

Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

+ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van
8 jaar en ouder en door personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale vermogens of met een gebrek
aan kennis en ervaring, indien zij onder toezicht staan
of aanwijzingen krijgen over het veilige gebruik van het
apparaat en zij de gevaren die hiermee zijn gemoeid
begrijpen.

+ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen met
een leeftijd tussen 3 en 8 jaar en personen met zeer
uitgebreide en gecompliceerde beperkingen, als zij juist zijn
geinstrueerd.

+ Kinderen met een leeftijd van minder dan 3 jaar moeten
uit de buurt worden gehouden, tenzij ze onder constant
toezicht staan.

+ Laat kinderen niet met het apparaat spelen.
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« Kinderen mogen niet zonder toezicht reiniging en
gebruikersonderhoud aan het apparaat uitvoeren.

« Kinderen met een leeftijd van 3 tot 8 jaar mogen zaken uit
koelkast halen en erin zetten.

* Houd alle verpakkingsmaterialen buiten het bereik van
kinderen en voer deze op de juiste wijze af.

Algemene veiligheid

» Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijke en
vergelijkbare toepassingen, zoals:

- Boerderijen; personeelskantines bij winkels, kantoren en
andere bedrijfsomgevingen.

- Voor gasten van hotels, motels, logies met ontbijt en
andere soorten woonomgevingen.

* Houd ventilatieopeningen in de behuizing van het apparaat
of de inbouwkast vrij van belemmeringen.

* Gebruik geen mechanische apparaten of andere middelen
om het ontdooien te versnellen, anders dan door de
fabrikant worden aanbevolen.

« Beschadig het koelcircuit niet.

* Gebruik geen elektrische apparaten in de vakken van
het apparaat die bestemd zijn voor het bewaren van
levensmiddelen, tenzij deze van een type zijn dat door de
fabrikant wordt aanbevolen.

* Gebruik geen waterstralen en stoom om het apparaat te
reinigen.

+ Reinig het apparaat met een zachte, vochtige doek. Gebruik
uitsluitend neutrale schoonmaakmiddelen. Gebruik geen
schurende producten, schuursponsjes, oplosmiddelen of
metalen voorwerpen.

+ Bewaar geen explosieve stoffen, zoals spuitbussen met
brandbare drijfgassen, in dit apparaat.
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+ Als het netsnoer is beschadigd, dient het om gevaar te
vermijden te worden vervangen door de fabrikant, het
bevoegde onderhoudscentrum of door een gelijkwaardig
bevoegde persoon.

+ Verzeker bij het plaatsen van het apparaat, dat het netsnoer
niet beklemd of beschadigd raakt.

+ Plaats geen verlengsnoeren of draagbare voedingen aan de
achterkant van het apparaat.

« Het gedurende langer tijd openen van de deur kan een
aanzienlijke toename van de temperatuur in de vakken van
het apparaat veroorzaken.

* Reinig oppervlakken die in contact kunnen komen
met levensmiddelen en toegankelijke afvoersystemen
regelmatig.

+ Reinig waterreservoirs als deze gedurende 48 uur niet
zijn gebruikt; spoel het op een watertoevoer aangesloten
watersysteem als er gedurende 5 dagen geen water is
gebruikt.

« Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte containers
in de koelkast, zodat deze niet in contact komen met, of
druipen op andere levensmiddelen.

+ Als de koelkast is gedurende langer tijd leeg blijft, schakel
hem dan uit, ontdooi, reinig en droog hem en laat de deur
open om te voorkomen dat er zich schimmel ontwikkelt in
het apparaat.

« Tweesterren vriesvakken zijn geschikt voor het bewaren van
vooraf ingevroren levensmiddelen, het bewaren van of het
maken van ijs en ijsblokjes.

+ Een-, twee- en driesteren vakken zijn niet geschikt voor het
invriezen van verse levensmiddelen.

* Deze koelkast is niet bestemd om als inbouwapparaat te
worden gebruikt.
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+ Het apparaat is voorzien van een lamp voor
interieurverlichting. De verlichting mag uitsluitend door de
onderhoudsdienst worden vervangen. Neem contact op
met het bevoegde servicecentrum.

« WAARSCHUWING: Ter voorkoming van gevaar vanwege
instabiliteit van het apparaat, moet het in overeenstemming
met de instructies worden gerepareerd.

Veiligheidsinstructies

Installatie Elektrische aansluiting

A Waarschuwing! Dit apparaat mag A Waarschuwing! Risico op brand en

uitsluitend door een gekwalificeerde
persoon worden geinstalleerd.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen en de
transportbouten.

Installeer of gebruik een beschadigd
apparaat niet.

Volg de bij het apparaat geleverde
installatie-instructies.

Wees altijd voorzichtig bij het verplaatsen
van het apparaat, omdat het zwaar is.
Gebruik altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Zorg ervoor dat de lucht rondom het
apparaat kan circuleren.

Kantel tijdens het verplaatsen de koelkast
niet meer dan 45°.

Wacht bij de eerste installatie ten minste

4 uur voordat u het apparaat aansluit op

de stroomvoorziening. Dit is om ervoor te
zorgen dat de olie terug kan vioeien naar de
compressor.

Haal de stekker uit het stopcontact, voordat
u enige handelingen uitvoert aan het
apparaat (bijv. omdraaien van de deur).
Installeer het apparaat niet in de buurt van
radiators, fornuizen, ovens of kookplaten.
De achterkant van het apparaat moet tegen
de muur staan.

Installeer het apparaat niet in direct zonlicht.
Installeer het apparaat niet in ruimtes die te
vochtig of te koud zijn, zoals in kruipruimtes,
garages of wijnkelders.

Til het apparaat bij het verplaatsen op aan
de voorste rand, om te voorkomen dat de
vloer krast.

A

A

elektrische schokken.

Waarschuwing! Verzeker bij het plaatsen
van het apparaat, dat het netsnoer niet
beklemd of beschadigd raakt.

Waarschuwing! Gebruik geen
verdeelstekkers en verlengsnoeren.

Het apparaat moet worden geaard.

Zorg ervoor dat de parameters on het
typeplaatje overeenkomen met de
elektrische waarden van het lichtnet.
Gebruik altijd een goed geinstalleerd,
schokbestendig stopcontact.

Zorg ervoor om de elektrische componenten
(bijv. netstekker, netsnoer, compressor) niet
te beschadigen. Neem voor het vervangen
van de elektrische componenten contact op
met het bevoegde servicecentrum of een
elektricien.

Het netsnoer moet zich onder het niveau
van de netstekker bevinden.

Steek de netstekker pas na het voltooien
van de installatie in het stopcontact. Zorg
ervoor dat de netstekker na de installatie
bereikbaar is.

Trek niet aan het netsnoer om de stekker
van het apparaat uit het stopcontact te
halen. Haal altijd de netstekker uit het
stopcontact.

Alleen VK en lerland. Dit apparaat is
voorzien van een netzekering van 13 A.

Als het nodig is om de netzekering te
vervangen, gebruik dan uitsluitend een
ASTA (BS 1362) zekering van 13 A.
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Gebruik

/\ Waarschuwing! Risico op letsel,
brandwonden, elektrische schokken of
brand!

Het apparaat bevat brandbaar gas,
isobutaan (R600a), een natuurlijk gas met een
hoge mate van milieucompatibiliteit. Zorg
ervoor om het koelcircuit dat isobutaan bevat
niet te beschadigen.

+  Het oppervlak van de compressor wordt
heet: Het oppervlak van de compressor kan
bij normaal gebruik heet worden. Raak het
niet aan met uw handen.

+  Wijzig de specificaties van dit apparaat niet.

+  Plaats geen elektrische apparaten (bijv.
ijsmakers) in het apparaat, tenzij de
fabrikant heeft aangegeven dat zij hiervoor
geschikt zijn.

« Als er schade aan het koelcircuit ontstaat,
zorg er dan voor dat er geen vlammen of
ontstekingsbronnen in de ruimte aanwezig
zijn. Ventileer de ruimte.

+ Laat geen hete voorwerpen in aanraking
komen met de kunststof onderdelen van het
apparaat.

+ Zet geen frisdranken in het vriesvak. Dit
veroorzaakt druk in de houder van de drank.

+  Bewaar geen brandbare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

+ Plaats geen brandbare producten, of
artikelen waarop zich brandbare producten
bevinden, in, op of in de buurt van het
apparaat.

+ Raak de compressor of de condensator niet
aan. Ze zijn heet.

+  Verwijder de artikelen niet van het vriesvak
of raak ze niet aan met natte of vochtige
handen.

*  Beuvries levensmiddelen niet opnieuw als ze
ontdooid zijn geweest.

* Volg de bewaarinstructies op de verpakking
van bevroren levensmiddelen.
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Binnenverlichting

/\ Waarschuwing! Risico op elektrische
schokken.

+ Delampis alleen voor de
interieurverlichting van het apparaat.
Gebruik hem niet voor verlichting in huis.

Reiniging en onderhoud

/\ Waarschuwing! Risico op letsel of schade
aan het apparaat.

+  Schakel voor het onderhoud het apparaat
uit en haal de netstekker uit het stopcontact.

+  De koeleenheid van dit apparaat bevat
koolwaterstof. Het onderhoud en bijvullen
van de eenheid mag uitsluitend door een
bevoegde persoon worden uitgevoerd.

+  Controleer de afvoer van het apparaat
regelmatig en reinig hem indien nodig. Als
de afvoer is verstopt, dan verzamelt er zich
dooiwater op de bodem van het apparaat.

Service

+ Neem contact op met een bevoegd
servicecentrum dat aan het einde van deze
gebruiksaanwijzing is vermeld, om het
apparaat te repareren.

+  Gebruik uitsluitend originele
reserveonderdelen.

Afvoer

Waarschuwing! Risico op letsel of
verstikking.

+ Haal de stekker van het apparaat uit het
stopcontact.

+  Snijd het netsnoer door en gooi het weg.

*  Verwijder de deur om te voorkomen dat
kinderen en huisdieren in het apparaat
kunnen worden opgesloten.

+  Het koelcircuit en de isolatiematerialen van
dit apparaat zijn ozonvriendelijk.

* Hetisolatieschuim bevat brandbaar gas.
Neem contact op met uw gemeentebestuur
voor informatie over het op de juiste wijze
afvoeren van het apparaat.

+ Beschadig het deel van de koeleenheid dat
zich in de buurt van de warmtewisselaar
bevindt, niet.
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Installatie

Waarschuwing! Zie de hoofdstukken over
veiligheid.

Plaatsing

+ Volg de afzonderlijke montagehandleiding
om dit apparaat te installeren.

+ Dit apparaat moet worden geinstalleerd
in een droge, goed geventileerde
ruimte binnenshuis, waar de
omgevingstemperatuur overeenkomt met
de klimaatklasse die is aangegeven op het
typeplaatje van het apparaat:

Klimaatklasse Omgevingstemperatuur
SN +10 °Ctot +32 °C
N +16 °C tot +32 °C
ST +16 °C tot +38 °C
T +16 °C tot +43 °C

- "SN" geeft aan dat deze koelkast is
bestemd om te worden gebruikt bij
omgevingstemperaturen binnen een bereik
van 10 °C tot 32 °C.

- "N" geeft aan dat deze koelkast is
bestemd om te worden gebruikt bij
omgevingstemperaturen binnen een bereik
van 16 °C tot 32 °C.

- "ST" geeft aan dat deze koelkast is
bestemd om te worden gebruikt bij
omgevingstemperaturen binnen een bereik
van 16 °C tot 38 °C.

- "T" geeft aan dat deze koelkast is
bestemd om te worden gebruikt bij
omgevingstemperaturen binnen een bereik
van 16 °C tot 43 °C.

() Er kunnen zich bij sommige soorten
modellen problemen met de werking
voordoen, als ze buiten dat bereik
worden gebruikt. De goede werking
kan alleen binnen het opgegeven
temperatuursbereik worden
gegarandeerd. Als u enig twijfels hebt
met betrekking tot de installatie, neem
dan contact op met de leverancier, onze
klantenservice of met het dichtstbijzijnde
bevoegde servicecentrum.
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Locatie

Installeer voor de beste prestaties het
apparaat uit de buurt van warmtebronnen,
zoals radiators, boilers, direct zonlicht

enz. Zorg ervoor dat de lucht vrij om de
achterkant van de kast kan circuleren.
Installeer de meegeleverde afstandhouder
voor voldoende ruimte tussen de koelkast
en de wand (raadpleeg de afzonderlijke
assemblage-instructies).

Als de installatie van de meegeleverde
afstandhouder niet mogelijk is, laat dan
een ruimte van ten minste 10 cm tussen het
apparaat en de wand en ten minste 30 cm
tussen de bovenkant van het apparaat en
het plafond.

Laat genoeg ruimte om de deur gemakkelijk
te kunnen bereiken en openen

(b xd>1033 x 1082 mm).

W

Stelvoetjes

Als het apparaat enigszins helt, stel dan de
hoogte van het linker/rechter voetje van

het apparaat af om het waterpas te stellen.
Raadpleeg de afzonderlijke montagehandleiding
voor gedetailleerde installatie.

1.

2.

Haal de lichtnetstekker van het apparaat uit
het stopcontact.

Draai de voetje met de klok mee om het
apparaat hoger in te stellen; draai de voetje
tegen de klok in om het apparaat lager in te
stellen.
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Omdraaien van deuren (optioneel)

Het kan zijn dat u, op basis van de locatie

van het apparaat, de deur moet omkeren om
gemakkelijk toegang te kunnen krijgen tot de
inhoud van het apparaat.

Er is een geschikte schroevendraaier en/of
moersleutel nodig voor het opnieuw installeren
van de deur.

Raadpleeg de afzonderlijke montagehandleiding
voor gedetailleerde installatie.

Installatie van de afstandshouder

A Waarschuwing! Er kan zich ernstig of
fataal letsel door beknelling ontstaan
als het apparaat omvalt. Beveilig dit
apparaat ALTIJD aan de wand met
omvalbeveiligingen.

Eerste gebruik

Het reinigen van het interieur

Was voor het voor de eerste keer in gebruik
nemen van het apparaat het interieur en alle
inwendige accessoires af met lauw water en
een beetje neutrale zeep, om de typische geur
van een gloednieuw product te verwijderen, en
droog ze grondig af.
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Gebruik de meegeleverde afstandshouder

om het apparaat aan de wand te bevestigen,

voor de volgende voordelen. Raadpleeg

de afzonderlijke montagehandleiding voor

gedetailleerde installatie.

*  Houd genoeg ruimte voor luchtcirculatie
tussen het apparaat en de wanden.

* Bevestig het apparaat aan de wand om te
voorkomen dat het omvalt.

>~

Elektrische aansluiting

A Let op! Alle elektrische werkzaamheden
die zijn vereist voor de installatie van dit
apparaat, moeten worden uitgevoerd door
een gekwalificeerde elektricien of een
bevoegde persoon.

/\ Waarschuwing! Dit apparaat moet
worden geaard. Het nalaten om deze
aanwijzingen op te volgen kan leiden tot
de dood, brand of elektrische schokken.

De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af als
deze veiligheidsmaatregelen niet in acht worden
genomen. Dit apparaat voldoet aan de
EEG-richtlijnen.

Belangrijk! Gebruik geen schoonmaakmiddelen
of schuurpoeder, omdat die de afwerking
beschadigen.
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Productbeschrijving

Productoverzicht
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II Doorvakken

E Flessenvak

B Deurrubbers
nVriezerIades

B vak voor lage temperatuur
E Groentelade

Glazen schappen
8] Ledlamp
9] Bedieningspaneel
Minst koude zone
Gemiddelde temperatuurzone
M «oudste zone
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Bediening

Bedieningspaneel

QOFF

3sec PO.WER OFF FRIPGE FREEZER

o

II Aan-/uitknop; knop alarm uit ﬂ Toets voor vriestemperatuur
E Toets koeltemperatuur B Indicatielampjes vriestemperatuur
B Indicatielampjes koeltemperatuur
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Bediening

Inschakelen

+  Steek de lichtnetstekker in het stopcontact.
Het scherm op het bedieningspaneel
gaat aan. De temperatuurindicators
tonen respectievelijk de ingestelde
standaardtemperaturen voor het koel- en
vriesvak.

+ Raadpleeg de paragraaf voor
temperatuurregeling, om de temperatuur
te wijzigen.

Als u het apparaat voor de eerste keer gebruikt,
stel dan een lagere temperatuur in en laat het
draaien zonder enige levensmiddelen, totdat
het automatisch op de ingestelde temperatuur
stopt. Dit duurt meestal 2 of 3 uur; stel

daarna de gewenste temperatuur in en zet
levensmiddelen in het apparaat.

Uitschakelen

- Houd de [l aan-/uitknop gedurende
3 seconden ingedrukt om het apparaat uit
te schakelen. Het scherm gaat uit.

- Houd de [l aan-/uitknop weer gedurende
3 seconden ingedrukt om het apparaat in te
schakelen.

Haal de lichtnetstekker uit het stopcontact,
om het apparaat van de stroomvoorziening te
ontkoppelen.

Temperatuurregeling voor koelvak

+  Drukopde E knop voor de

koeltemperatuur om de B indicators
voor de koeltemperatuur afwisselend in
of uit te schakelen, voor het instellen van
verschillende temperaturen.

M S;ec — M %4acae—>|ﬂ %Z;E*

FRIDGE T FRIDGE FRIDGE I

* Eén (*) aan geeft aan dat 8°C wordt
ingesteld.

« Twee (¥ X) aan geeft aan dat 4°C wordt
ingesteld.

* Drie (* x *) aan geeft aan dat 2°C
wordt ingesteld.
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Temperatuurregeling voor het vriesvak

+  Drukopde ﬂ knop voor de

vriestemperatuur om de B indicators
voor de vriestemperatuur afwisselend in
of uit te schakelen, voor het instellen van
verschillende temperaturen.

-l6°C -19°C 24°C

FREEZER 1 FREEZER FREEZER I

+ Eén (¥%) aan geeft aan dat -16°C wordt
ingesteld.

+ Twee (3 %) aan geeft aan dat -19°C wordt
ingesteld.

+ Drie (%% %) aan geeft aan dat -24°C
wordt ingesteld.

Pas de temperatuurinstelling aan door te
onthouden dat de temperatuur in het apparaat
afhankelijk is van:

+  kamertemperatuur

* hoe vaak de deur wordt geopend

+ de bewaarde hoeveelheid levensmiddelen
+ delocatie van het apparaat

Belangrijk! Als de omgevingstemperatuur hoog
is of het apparaat vol is en het apparaat op de
laagste temperatuur is ingesteld, kan het zijn
dat het apparaat constant blijft draaien, wat
ijsafzetting op de achterwand veroorzaakt. In dit
geval moet er een hogere temperatuur worden
ingesteld om automatisch ontdooien, en
daarom een lager energieverbruik, toe te staan.

Alarm deur open

Als de deur van het apparaat gedurende twee
minuten open wordt gelaten, klinkt de zoemer
constant, totdat de deur wordt gesloten. Sluit

de deur of druk op de knop Bl Aarm uit, om de
zoemer uit te schakelen.
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Dagelijks gebruik

Vrieskalender

R S BTN
1-2 3-4 3-6 3-6 3-6
SN
3-6 10-12 10—1\2 10-12  10-12

+ De symbolen tonen verschillende soorten
bevroren levensmiddelen.

+ De nummers geven bewaartijden in
maanden voor de toepasselijke soorten
bevroren levensmiddelen. De geldigheid
van de hoogste of laagste waarde van de
aangegeven bewaartijd is afhankelijk van
de kwaliteit van de levensmiddelen en de
behandeling véér het invriezen.

Invriezen van verse levensmiddelen

* Hetvriesvak is geschikt voor het invriezen
van verse levensmiddelen en het langdurig
bewaren van bevroren en diepgevroren
levensmiddelen.

+ De maximale hoeveelheid levensmiddelen
die binnen 24 uur kan worden ingevroren,
wordt gespecificeerd on het typeplaatje, een
label dat zich aan binnen in het apparaat
bevindt.

+ Hetinvriezen duurt 24 uur: voeg tijdens
deze periode geen andere in te vriezen
levensmiddelen toe.

Het bewaren van bevroren levensmiddelen

+ Als het apparaat na een periode dat het
niet is gebruikt, weer voor het eerst wordt
gebruikt, laat het dan ten minste 2 uur op
de koude instelling draaien, voordat u de
producten in het vak zet.

+  Succesvol invriezen is afhankelijk van de
juiste verpakking. Zorg ervoor dat wanneer
u de verpakking afsluit, er geen lucht of
vocht kan binnendringen of uittreden. Als
dit wel het geval is, kunnen de lucht en
smaak van de levensmiddelen zich door de
hele koelkast verspreiden en kunnen de
ingevroren levensmiddelen uitdrogen.
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+ Opmerking: Zet nooit frisdranken of
levensmiddelen in flessen of potten in het
vriesvak.

+ Laat voor de beste prestaties genoeg ruimte
in het vriesvak, zodat de lucht rondom de
pakketjes kan circuleren. Laat ook genoeg
ruimte vrij aan de voorkant, zodat de deur
goed kan sluiten.

A Waarschuwing! In geval van per
ongeluk ontdooien, als de stroom
bijvoorbeeld vanwege stroomuitval
langer uit is geweest dan de in de tabel
met technische eigenschappen onder
"oplooptijd" vermelde waarde, moeten de
ontdooide levensmiddelen snel worden
geconsumeerd of onmiddellijk worden
gekookt, gekoeld en dan opnieuw worden
ingevroren.

Ontdooien

Diepgevroren of ingevroren levensmiddelen
kunnen voor consumptie in het koelvak of
bij kamertemperatuur worden ontdooid,
afhankelijk van de hiervoor beschikbare tijd.

Kleine stukjes kunnen zelfs direct vanuit de
vriezer worden bereid terwijl ze nog bevroren
zijn: in dit geval duurt het bereiden langer.

Het bewaren van levensmiddelen in het
koelvak

*  Bedek of verpak de levensmiddelen, vooral
als deze een sterk aroma hebben.

* Plaats de levensmiddelen zodat de lucht er
vrij omheen kan circuleren.

+ Laatvoor de beste prestaties genoeg ruimte
in het koelvak, zodat de lucht rondom de
pakketjes kan circuleren. Laat ook genoeg
ruimte vrij aan de voorkant, zodat de deur
goed kan sluiten.

Vak voor lage temperatuur

+  De lade is geschikt voor het bewaren van
verse levensmiddelen, zoals vis, vlees of
zeebanket, omdat de temperatuur hier lager
is dan in de rest van het koelvak.

+ Hetvak voor lage temperatuur is voorzien
van geleiders. U kunt het uit het apparaat
trekken.



NEDERLANDS 39

A Let op! Trek het glazen schap van de Groentelade
groentelade uit, voordat u het vak voor
lage temperatuur in het apparaat plaatst
of het eruit verwijdert.

Het plaatsen van de deurvakken

Afbeelding uitsluitend ter referentie

+ De lade is geschikt voor het bewaren van
groenten en fruit.
+ De lade kan er voor reiniging worden
I uitgetrokken.

[

Temperatuurindicatie

In overeenstemming met voorschriften in
sommige landen, moet deze voorzien zijn van
een speciaal apparaat (zie de onderstaande
afbeelding), dat in het onderste koelvak van het
apparaat wordt geplaatst om de koudste zone
hiervan aan te geven.

Afbeelding uitsluitend ter referentie

* Om het bewaren van pakketten
levensmiddelen van verschillende
afmetingen mogelijk te maken, kunnen
de deurvakken op verschillende hoogtes
worden geplaatst.

* Verwijder een deurvak voorzichtig van 1T
de steun en plaats het dan in de nieuwe A i &
gewenste positie. D ]

Let op! Verplaats het glazen schap
boven de groentelade niet, om de juiste
luchtcirculatie te verzekeren.

I N |
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Wenken en tips

Normale geluiden als het apparaat in

werking is

De volgende geluiden zijn normaal als het

apparaat in werking is:

+  Er klinkt een zwak gorgelend en bubbelend
geluid van de spiraal als het koelmiddel
wordt rondgepompt.

+  Erklinkt een zoemend en pulserend geluid
van de compressor als het koelmiddel wordt
rondgepompt.

+  Er kan een plotseling krakend geluid van
binnenin het apparaat komen, dat wordt
veroorzaakt door thermische uitzetting (een
natuurlijk fenomeen dat niet gevaarlijk is).

Tips voor energiebesparing

+  Open de deur niet vaak en laat hem niet
langer open dan absoluut noodzakelijk.

* Als de omgevingstemperatuur hoog is en
er een zeer lage inwendige temperatuur
is ingesteld en het apparaat volledig is
beladen, kan de compressor constant
draaien, waardoor er rijp of ijs op de
verdamper kan ontstaan. Als dit gebeurt,
stel dan de inwendige temperatuur hoger
in, om automatisch ontdooien mogelijk te
maken en dus het elektriciteitsverbruik te
verminderen.

Tips voor het koelen van verse
levensmiddelen

+  Bewaar geen warme levensmiddelen of
verdampende vloeistoffen in de koelkast;

+ Bedek of verpak de levensmiddelen, vooral
als deze een sterk aroma hebben.

+  Plaats de levensmiddelen zodanig dat de
lucht er vrij omheen kan circuleren.

Tips voor de het koelen

Handige tips:

+  Vlees (alle soorten): verpak dit in een
geschikte verpakking en plaats het op het
glazen schap boven de groentelade. Bewaar
vlees gedurende hooguit 1-2 dagen.

+  Gekookte levensmiddelen, koude gerechten:
afdekken en op een willekeurig schap
plaatsen.

+ Groenten en fruit: grondig reinigen en
in een speciale lade plaatsen. Bananen,
aardappelen, uien en knoflook moeten niet
onverpakt in de koelkast worden bewaard.
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+ Boter en kaas: doe deze in een speciale
luchtdichte container of verpak ze in
aluminiumfolie of een polyetheen zak om zo
veel mogelijk lucht buiten te sluiten.

*  Flessen: sluit ze af met een dop en zet
ze in het deurvak voor flessen of (indoen
aanwezig) op het flessenrek.

Waarschuwingen voor het gebruik

+  Als er meer levensmiddelen in de koelkast
worden bewaard en de deur langer open
wordt gelaten, verbruikt de koelkast
meer elektriciteit, wat zelfs storingen kan
veroorzaken.

+  Steek de netstekker met een interval
van meer dan tien minuten weer in het
stopcontact.

+ Doe geendrankin flessen in de vriezer,
om te voorkomen dat de fles breekt en de
koelkast wordt beschadigd.

* Open tijdens stroomonderbrekingen de
deur zo weinig mogelijk.

*  Gebruik bij het ontdooien nooit scherpe
of metalen voorwerpen om het ijs van het
oppervlak van de verdamper te verwijderen,
omdat de verdamper hierdoor wordt
beschadigd.

+ Raak levensmiddelen en bakjes in het
vriesvak niet met natte handen aan, om
bevriezing te voorkomen.

Tips voor het invriezen

Hier zijn een paar belangrijke tips om het
meeste uit het invriezen te halen:

+ De maximale hoeveelheid levensmiddelen
die in 24 uur kan worden ingevroren wordt
op het typeplaatje aangegeven;

* Hetinvriezen duurt 24 uur. Tijdens deze
periode mogen er niet meer in te vriezen
levensmiddelen in de koelkast worden
geplaatst;

*  Vries uitsluitend verse, grondig
schoongemaakte levensmiddelen van
topkwaliteit in;

+ Bereid levensmiddelen in kleine porties,
zodat ze snel en volledig invriezen en om
het mogelijk te maken dat daarna alleen de
benodigde hoeveelheid wordt ontdooid;

* Verpak de levensmiddelen in aluminium-
of kunststoffolie en zorg ervoor dat de
pakketjes luchtdicht zijn;
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+ Laatverse, niet ingevroren levensmiddelen
niet in contact komen met levensmiddelen
die al zijn bevroren, waardoor een stijging
van de temperatuur van de laatstgenoemde
wordt voorkomen;

+  Magere levensmiddelen kunnen langer
en beter worden bewaard dan vette
levensmiddelen; zout vermindert de
houdbaarheid van levensmiddelen;

+ Als water onmiddellijk nadat het uit
het vriesvak wordt gehaald wordt
geconsumeerd, bevriest het, waardoor de
huid kan bevriezen;

* Het wordt geadviseerd om de datum van
invriezen op ieder afzonderlijk pakket aan
te geven, zodat u de bewaarperiode in de
gaten kunt houden.

Reiniging en onderhoud

/\ Waarschuwing! Zie de hoofdstukken over
veiligheid.

Algemene waarschuwingen

/\ Letop! Haal de stekker van het apparaat
vé0r het uitvoeren van enig onderhoud uit
het stopcontact.

@ De koeleenheid van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen; daarom mag het
onderhoud en bijvullen van de eenheid
uitsluitend door bevoegde monteurs
worden uitgevoerd.

@ De accessoires en onderdelen van het
apparaat zijn niet geschikt om in een
vaatwasser te worden afgewassen.

Het reinigen van het interieur

Was voordat u het apparaat voor de eerste keer
in gebruik neemt het interieur en alle inwendige
accessoires af met lauw water en een beetje
neutrale zeep, om de typische geur van een
gloednieuw product te verwijderen, en droog ze
grondig af.

/\ Letop! Gebruik geen
schoonmaakmiddelen of schuurpoeder,
omdat die de afwerking beschadigen.
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Tips voor het bewaren van ingevroren
levensmiddelen

Handel als volgt voor de beste prestaties van dit
apparaat:

+  Zorg ervoor dat commerciéle bevroren
levensmiddelen op de juiste wijze bij de
detailhandelaar werden bewaard;

»  Zorg ervoor dat bevroren levensmiddelen zo
snel mogelijk van de levensmiddelenwinkel
naar de vriezer worden overgebracht.

+  Open de deur niet vaak en laat hem niet
langer open dan absoluut noodzakelijk.

* Zodra levensmiddelen zijn ontdooid,
bederven ze snel en kunnen ze niet opnieuw
worden ingevroren;

*  Overschrijd de door de
levensmiddelenfabrikant aangegeven
bewaarperiode niet.

De buitenkant van de koelkast/vriezer reinigen

Maak de buitenkant van de koelkast-/vriezerdeur
schoon met een niet-schurende doek die een
beetje nat is gemaakt met warm water en een
milde zeep of met een reinigingsmiddel specifiek
voor dit soort apparaat.

Eerste keer inschakelen

A Let op! Laat het apparaat voordat u de
stekker in het stopcontact steekt en de
koelkast voor de eerste keer inschakelt,
gedurende ten minste 4 uur rechtop staan.
Dit is om ervoor te zorgen dat de olie
voldoende tijd heeft om terug te vloeien
naar de compressor. Anders kunnen de
compressor of elektronische componenten
schade oplopen.

Periodiek reinigen

A Let op! Trek niet aan leidingen en/of
kabels in de kast en verplaats of beschadig
ze niet.

/\ Let op! Beschadig het koelsysteem niet.

/\ Letop! Til de kast bij het verplaatsen op
aan de voorste rand, om te voorkomen dat
de vloer krast.
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Het apparaat moet regelmatig worden
gereinigd:

1. Reinig de binnenkant en accessoires met
lauw water en een beetje neutrale zeep.

2. Controleer de deurrubbers regelmatig en
veeg ze schoon om te verzekeren dat ze vrij
zijn van vuil.

3. Spoel ze af en droog ze grondig.

4. Reinig indien bereikbaar het koelelement en
de compressor aan de achterkant van het
apparaat met een borstel. Dit verbetert de
prestaties van het apparaat en vermindert
het elektriciteitsverbruik.

Periodes dat het apparaat niet wordt
gebruikt

Als het apparaat gedurende langere tijd

niet wordt gebruikt, neem dan de volgende

voorzorgsmaatregelen:

1. Haal de stekker van het apparaat uit het
stopcontact.

2. Verwijder alle levensmiddelen.

3. Ontdooi het apparaat (indien nodig) en
reinig het apparaat en alle accessoires.

4. Reinig het apparaat en alle accessoires.

5. Laat de deur/deuren open om onplezierige
luchtjes te voorkomen.

A Let op! Als u het apparaat ingeschakeld
wilt laten, vraag dan iemand om het af en
toe te controleren, om te voorkomen dat
de levensmiddelen erin bederven, in geval
van stroomuitval.

Probleemoplossing
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Ontdooien van het koelvak

Tijdens normaal gebruik wordt ijs iedere keer
dat de compressor stopt, automatisch van de
verdamper van het koelvak verwijderd. Het
dooiwater wordt afgevoerd in een speciale bak
aan de achterkant van het apparaat, boven de
motor van de compressor, waar het verdampt.

Het is belangrijk om de afvoeropening voor
dooiwater aan de achterkant van het koelvak
regelmatig te reinigen, om te voorkomen dat
het water overloopt en op de levensmiddelen in
het koelvak loopt.

Ontdooien van het vriesvak

Het vriesvak heeft een automatische
ontdooifunctie.

Er kan zich door seizoenswijzigingen een dikke
laag ijs vormen. Neem het volgend in acht om
handmatig te ontdooien.

+ Haal de stekker van het apparaat uit het
stopcontact en laat de deur van de vriezer
open.

*  Verwijder alle levensmiddelen, het bakje
voor ijsklontjes en de schappen of zet ze in
het koelvak.

+  Veeg het smeltwater weg met een doek.

+ Steek na het ontdooien de stekker van het
apparaat weer in het stopcontact.

A Let op! Gebruik geen scherpe voorwerpen
om het ijs te verwijderen of bevroren
levensmiddelen te scheiden, om
beschadiging van de wand van het
vriesvak te voorkomen.

A Waarschuwing! Zie de hoofdstukken over veiligheid.

Wat moet u doen als...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

stopcontact.

De netstekker zit niet goed in het

Steek de netstekker goed in het
stopcontact.

Het apparaat werkt niet.

stopcontact.

Er staat geen spanning op het

Sluit een ander elektrisch apparaat
aan op het stopcontact. Neem
contact op met een erkende
elektricien.

Het apparaat maakt lawaai.

Het apparaat is niet stabiel geplaatst.

Stel de voetjes van het apparaat af
om het te stabiliseren. Raadpleeg
"Stelvoetjes", of de afzonderlijke
montagehandleiding.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het akoestische alarm is aan.

De deur is open gelaten.

Sluit de deur. Raadpleeg "Alarm
deur open".

De lamp brandt niet.

De lamp is kapot.

Zie 'Het vervangen van de lamp'.

De temperatuur kan niet worden
aangepast.

Er wordt een bedieningsmodus (functie
snel koelen, snel invriezen of vakantie)
geactiveerd.

Deactiveren van de
bedieningsmodus. Zie het
hoofdstuk 'Bediening'.

De compressor werkt constant.

De temperatuur is goed ingesteld.

Zie het hoofdstuk 'Bediening'.

Er werden gelijktijdig veel
levensmiddelen geplaatst.

Wacht een paar uur en controleer
dan de temperatuur opnieuw.

De kamertemperatuur is te hoog.

Zie het diagram voor de
klimaatklasse op het typeplaatje.

De in het apparaat geplaatste
levensmiddelen waren te warm.

Laat de levensmiddelen voor
het bewaren afkoelen tot
kamertemperatuur.

De deur is niet goed gesloten.

Zie 'Het sluiten van de deur'.

De temperatuur in het apparaat is
te laag/te hoog.

De temperatuur is niet juist ingesteld.

Stel een hogere/lagere
temperatuur in.

De deur is niet goed gesloten.

Zie 'Het sluiten van de deur'.

De temperatuur van de levensmiddelen
is te hoog.

Laat de temperatuur van de
levensmiddelen dalen tot
kamertemperatuur voordat u ze in
de koelkast zet.

Er worden gelijktijdig veel
levensmiddelen geplaatst.

Plaats minder levensmiddelen
gelijktijdig.

De dikte van de ijsafzetting bedraagt
meer dan 4-5 mm.

Ontdooi het apparaat.

De deur wordt te vaak geopend.

Open de deur alleen indien nodig.

Er is geen circulatie van koude lucht in
het apparaat.

Zorg ervoor dat er circulatie van
koude lucht in het apparaat is.

Er bevindt zich teveel
gecondenseerd water op de
achterwand van de koelkast.

De deur is te vaak geopend.

Open de deur alleen als dit
noodzakelijk is.

De deur was niet volledig gesloten.

Zorg ervoor dat de deur volledig
wordt gesloten.

Bewaarde levensmiddelen waren niet
verpakt.

Verpak levensmiddelen in
geschikte verpakking voordat u
deze in het apparaat bewaart.

Er stroomt water in de koelkast.

De afvoeropening aan de achterkant van
het apparaat is verstopt.

Reinig de afvoeropening met een
stuk draad.

Levensmiddelen voorkomen dat het
water in de waterverzamelaar stroomt.

Zorg ervoor dat er geen
levensmiddelen de achterplaat
raken.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg "Het sluiten van de deur"
of raadpleeg het onderstaande
artikel voor problemen oplossen
("De deur sluit niet volledig").

Er stroomt water op de vloer.

Het apparaat helt voorover.

Kantel het apparaat iets naar
achteren (zes mm lager aan
de achterkant). Raadpleeg
de afzonderlijke assemblage-
instructies voor het waterpas
stellen van het apparaat.

De lekbak barst.

Neem contact op met het
bevoegde servicecentrum

dat aan het einde van deze
gebruiksaanwijzing is vermeld.

De afvoer voor dooiwater is verstopt.

Reinig de afvoeropening met een
stuk draad.

De schappen zijn niet goed geplaatst.

Zorg ervoor dat u de schappen
goed plaatst. Raadpleeg
"Verplaatsbare schappen".

De deuren sluiten niet volledig.

De deurrubbers zijn vuil.

Reinig de afdichtrubbers van de
deur.

Het apparaat staat niet waterpas.

Zorg ervoor dat het apparaat
waterpas wordt geinstalleerd.
Raadpleeg "Stelvoetjes" of de
afzonderlijke montagehandleiding

Storingsalarm

Als het apparaat een storing vertoont,
knipperen de led-indicatielampjes op het

bedieningspaneel om een storing aan te geven
en klinkt de zoemer. Druk op de knop Bl Alarm

uit, om de zoemer uit te schakelen.

Q- Iﬂ*T‘* u

E I
e ot L1

« @ en @ knipperen: Storing
temperatuursensor van het koelvak

« @ en® knipperen: Storing
temperatuursensor van het vriesvak

+ @ en © knipperen: Storing ontdooisensor
van het vriesvak

« @ en O knipperen: Communicatiestoring

+ @ en O knipperen: Storing
omgevingstemperatuursensor

Als het apparaat na het uitvoeren van
bovenstaande controles nog steeds niet
goed werkt, neem dan contact op met het
bevoegde servicecentrum. U vindt de lijst

aan het einde van deze gebruiksaanwijzing.

Het sluiten van de deur

1. Reinig de afdichtrubbers van de deur.

2. Stelindien nodig de deur af. Raadpleeg de
afzonderlijke montagehandleiding.

3. Vervang indien nodig de kapotte
deurrubbers. Neem contact op met onze
klantenservice.

Het vervangen van de lamp

Het apparaat is voorzien van een lamp voor
interieurverlichting.

De verlichting mag uitsluitend door de
onderhoudsdienst worden vervangen. Neem
contact op met het bevoegde servicecentrum.
Raadpleeg voor een snelle oplossing altijd de
volledige lijst met bevoegde servicecentra die
zich aan het einde van deze gebruiksaanwijzing
bevindt en bel het toepasselijke
telefoonnummer.
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Technische informatie
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Productcategorie

Producttype Koelkast - vriezer
Installatietype Vrijstaand
Afmetingen van het product

Hoogte 1874 mm
Breedte 595 mm

Diepte 630 mm

Netto volume

Koelgedeelte 219,01

Vriesvak 83,01

Ontdooisysteem

Koelgedeelte

automatisch

Vriesvak

automatisch

Sterrenaanduiding

Stijgtijd 9 uur
Invriescapaciteit 3,89 kg/24 u
Energieverbruik 232 kWh/j
Geluidsniveau 41dB, C
Energieklasse E

Spanning 220-240V
Frequentie 50 Hz

Het artikelnummer en het serienummer
bevinden zich op het typeplaatje aan de
linker binnenkant van het apparaat.

Artikelnummer
(8-cijferige code)

Serienummer
(start met SN, Serial No.: XX000000000K0X
22-cijferige code)

Afbeelding uitsluitend ter referentie
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Milieu

Recycle materialen met het symbool C/:) Doe
de verpakkingsmaterialen in de relevante
containers om deze te recyclen. Help het milieu
en de menselijke gezondheid te beschermen
door afgedankte elektrische en elektronische

IKEA-garantie

Hoe lang is de IKEA garantie geldig?

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
originele aankoopdatum van het apparaat bij
IKEA. Uw originele aankoopbewijs is vereist. Als
er tijdens de garantieperiode reparaties worden
uitgevoerd, wordt de garantieperiode van het
apparaat niet verlengd.

Wie voert de reparaties uit?

De dienstverlener van IKEA verleent de dienst
via zijn eigen servicewerkzaamheden of zijn
bevoegde netwerk van dienstenpartners.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die zijn veroorzaakt door verkeerde constructie
of materiaalfouten vanaf de aankoopdatum bij
IKEA. Deze garantie is uitsluitend van toepassing
bij huishoudelijk gebruik. De uitzonderingen
worden gespecificeerd onder het kopje “Wat
valt er niet onder door deze garantie?”. Binnen
de garantieperiode worden de kosten om de
storing te verhelpen vergoed, d.w.z. reparaties,
onderdelen, arbeidsloon en transport, op
voorwaarde dat het apparaat zonder speciale
uitgaven toegankelijk voor reparaties. De EU-
richtlijnen (Nr.99/44/EG) en de respectieve
lokale voorschriften zijn van toepassing op deze
voorwaarden. Vervangen onderdelen worden
eigendom van IKEA.

Wat doet IKEA om het probleem op te lossen?

De door IKEA benoemde dienstverlener
onderzoekt het product en beslist, naar zijn
eigen oordeel, of het onder deze garantie
wordt gedekt. Als het als gedekt wordt
beschouwd, repareert de dienstverlener van
IKEA of zijn bevoegde dienstenpartner, via
zijn servicewerkzaamheden en naar zijn eigen
oordeel, het defecte product of vervangt het
door hetzelfde of een vergelijkbaar product.
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apparaten te recyclen. Voer apparaten die met

het symbool = zijn gemarkeerd niet af met het
huishoudelijk afval. Lever het product in bij de

lokale milieustraat of neem contact op met uw
gemeente.

Wat valt er niet onder deze garantie?

* Normale slijtage.

+  Opzettelijke schade of schade door
verwaarlozing, schade veroorzaakt door het
niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing,
onjuiste installatie of aansluiting op een
verkeerde spanning, schade veroorzaakt
door chemische of elektrochemische
reacties, roest, corrosie of waterschade,
schade veroorzaakt door een overmatig
kalkgehalte van de watertoevoer,
schade veroorzaakt door abnormale
omgevingsomstandigheden.

* Verbruiksonderdelen, inclusief batterijen en
lampjes.

+ Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

+ Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voorwerpen of stoffen en het
reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.

+ Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, servieskorven en
bestekmandjes, aanvoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen. Tenzij bewezen
is dat de schade te wijten is aan een
productiefout.

+  Gevallen waarin tijdens het bezoek van
de monteur geen storing kon worden
gevonden.

* Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aangewezen dienstverleners en/of
een erkende contractuele servicepartner of
wanneer er niet-originele onderdelen zijn
gebruikt.
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+ Reparaties die zijn veroorzaakt door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de installatie-
instructies is uitgevoerd.

+  Gebruik van het apparaat in een
niet huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

+ Transportschade. Als een klant het
product naar zijn huis of een ander adres
transporteert, is IKEA niet aansprakelijk
voor enige schade die tijdens het transport
ontstaat. Als IKEA het product echter
aflevert op het afleveradres van de klant,
dan wordt schade aan het product die
ontstaat tijdens deze levering door deze
garantie gedekt.

+ Deinstallatiekosten voor het installeren van
het IKEA-apparaat. Als een dienstverlener
van IKEA of zijn bevoegde dienstenpartner
het apparaat echter repareert of vervangt
onder de voorwaarden van deze garantie,
dan installeert de dienstverlener of zijn
bevoegde dienstenpartner het gerepareerde
apparaat opnieuw of installeert, indien
nodig de vervanging.

Deze beperking is niet van toepassing op

storingsvrij werk dat wordt uitgevoerd door een

gekwalificeerde specialist met onze originele
onderdelen, om het apparaat aan te passen aan
de technische veiligheidsspecificaties van een
ander EU-land.

Toepasselijkheid van landelijke wetgeving

De IKEA-garantie geeft u specifieke juridische
rechten, die de lokale eisen dekken of
overtreffen. Deze voorwaarden beperken op
geen enkele wijze de consumentenrechten die
onder de plaatselijke wetgeving vallen.
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Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-lidstaat zijn
aangeschaft en meegenomen worden

naar een andere EU-lidstaat, wordt de
dienstverlening uitgevoerd in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om diensten
te verlenen in het kader van de garantie bestaat
uitsluitend als het apparaat voldoet aan en is
geinstalleerd in overeenstemming met:

+  De technische specificaties van het land
waarin aanspraak gemaakt wordt op de
garantie;

+ De montage-instructies en de
veiligheidsinformatie uit de
gebruiksaanwijzing.

De gespecialiseerde service na de verkoop
voor IKEA-apparaten:

Aarzel niet om contact op te nemen met de IKEA

service na de verkoop om:

1. hetindienen van een claim onder deze
garantie;

2. tevragen om verduidelijking van de
installatie van het IKEA-apparaat in het
gespecialiseerde IKEA-keukenmeubilair. De
service verschaft geen verduidelijking met
betrekking tot:

+ de algemene installatie van IKEA-keukens;

+ aansluitingen op elektriciteit (als
machines zonder stekker en snoer
worden geleverd), water en gas,
aangezien deze door een geautoriseerde
onderhoudsmonteur moeten worden
uitgevoerd.

3. tevragen om verduidelijking van de inhoud
van gebruiksaanwijzingen en specificaties
van het IKEA-apparaat.

Lees de paragraaf montagehandleiding en/of

gebruiksaanwijzing van dit boekje zorgvuldig,

voordat u contact met ons opneemt, om te
verzekeren dat wij u van de beste assistentie
voorzien.
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Hoe u ons kunt bereiken als u hulp nodig
hebt

Raadpleeg de laatste pagina van deze
gebruiksaanwijzing voor de volledige lijst
van door IKEA benoemde contacten en de
bijbehorende nationale telefoonnummers.

We bevelen aan dat u gebruik maakt van
de specifieke telefoonnummers die aan
het einde van deze gebruiksaanwijzing
worden vermeld, om u van een snellere
service te voorzien. Raadpleeg altijd

de nummers die worden vermeld in

het boekje van het specifieke apparaat
waarvoor u assistentie nodig hebt.
Verzeker voordat u ons belt dat u het
IKEA-artikelnummer (8-cijferige code) en
het serienummer (22-cijferig code die op
het typeplaatje kan worden gevonden) bij
de hand hebt voor het apparaat waarvoor
u onze assistentie nodig hebt.

@ BEWAAR HET AANKOOPBEWIJS! Dit is uw
bewijs van aankoop, dat u ook nodig hebt
om de geldigheid van de garantie aan te
tonen. Merk op dat op het betalingsbewijs
ook de IKEA artikelnaam en het nummer
(8-cijferige code) bevatten van ieder
apparaat dat u hebt aangeschaft.

Hebt u extra hulp nodig?

Neem contact op met het callcenter van

de dichtstbijzijnde IKEA-winkel voor enige
aanvullende vragen die niet gerelateerd zijn
aan service na de verkoop van uw apparaten.
Wij adviseren u de documentatie die bij het
apparaat wordt geleverd zorgvuldig door te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Wees u ervan bewust dat zelfreparatie of niet-
professionele reparatie gevolgen kan hebben
voor de veiligheid en de garantie kan doen
vervallen.
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De volgende reserveonderdelen zijn leverbaar
tot 7 jaar na het uit de handel nemen van het
model: thermostaten, temperatuursensoren,
printplaten, lichtbronnen, deurklinken,
deurscharnieren, laden en manden. Houd

er rekening mee dat sommige van deze
reserveonderdelen alleen beschikbaar zijn
voor professionele reparateurs en dat niet
alle reserveonderdelen relevant zijn voor alle
modellen.

Deurpakkingen blijven nog 10 jaar verkrijgbaar
nadat het model niet meer wordt geleverd.



Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?.%g’;‘r;'i‘:a"r’:)”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5Spm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
ENGSa 0080044146128 Xeplc xpéwon 9am-6pm
(+30)21 6860020
Bbvnrapusa 070010218 Be3nnaTtHO 9.00 - 18.00 y. (NOH. - neT.)
Local(within NL):
Nederland Ionig-r?;:izoi;: Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt man-fre 8.30 - 20.00
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-5pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 7015 09 09 Gratis - ng 8;?8_‘%%%0
Norge 80031407 Gratis 9.00 am - 4.00 pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9.00 am - 4.00 pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Turkiye 4449774 Ucretsiz 8.00 am -17.30 pm
Poccua 88005510448 BecnnaTtHo 9am-6pm
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9.00 -18.00 (P - Pk)
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Bbnrapus IKEA.com BesnnaTtHo




Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Gran Canaria IKEA.com Gratis
Serbia IKEA.com Besplatno
island IKEA.com Okeypis
Romania IKEA.com Gratuit
Hrvatska IKEA.com Ne naplacuje se
Slovenija IKEA.com Brezpla¢no
Tenerife IKEA.com Gratis
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